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COUR DES PAIRS.
(P'ré-,idcnce de M. le baron Pasquier. )
" Séance du 15 novembre.

Procks DES SIEURS DE P?LIGNAC, nE PEYRONNET , DE
CRANTALAULE ET DE Guerzox-RaxviLLe. —,If':éh.-
minaires. — Interrogatoires des accusés. — Déposi-
_tions de MM. de Chabrol et de Courvoisier.

Au dehors , dés sept heures du matin , les gardes na-
tionales, la garde municipale et les troupes de ligne,
socroisent en tout sens , ct se rendent anx (h‘vers pos-
fos qoi leur sont assigués. Toutes les avenues dela Cour,
toutes les rues adjacentes , sont enlierement libres ; pas
un seal attroupement , pas le mr{fndre l)rul& Le calme
est aussi complet & Vextérreur qu il pourra I'étre + I'in-
térlenr: dans le cours des mémorables débats qui vont

er.
fﬂﬂ? heures senlement les portes de la sallesont
ouvertes an petit nombre de ciloyens mania de cartes
dentréa; ils arrivent successivement el sans encom-
bremeut , sans précipitation. Dans da tribune destinde
auk dix billets accordds au l)arrea}n, on remarque M-
Delucroix-Frainville, qui , malgré son gl:an(} ige , se
“trouyait un des premiers dans la salle; & coté de lui
_estassis M¢ Parquin. Dans la tribune publique , placée
immédiatement derricre le burean de M. le _p|rcsulent ¥
-on it MM. Audry de Puyraveau, en uniforme de
colonel g«’état-maior de la garde nationale ; de Saint-
Cricq , Pavée de Nandceuyre , (‘Ia.ssagnoles’, Iszft.nlgcrt £

Sappey , députés; Aclocque de Saint-André, ex-colonel
de la 11° légion. - i

Le bureau de M. le président est placé a la gauche
des membres de 'assemblég, qu'il domine a peine.

"En face de la Cour , et dans l'espace ordinairement
oceapé pav la tribune des oratears et par le burean du
président , on a construit une estrade divisée cn trois
compartimens ; Uextrémité la plus rapprochée du si¢ge
du president , est réseryée aux accuscs et a leurs dé-

fenseurs ; ’autre extrémité contient les siéges destinés

anx quatre commissaires de la Chambre des députés ;
le milien forine une tribune publique.

Immédiatement derritre les accusés se trouve la plus
vaste tribune , qu'occupentles ciloyens ; c'est contre la
faible estrade de cette tribune que sont adossées les qua-
tre chaises destindes aux ex-ministres, Dans eette partie

. dupublic , et le plus prés possible des accusés , on re-
marque M. le duc de Guiche , et un peu plus loin MM.
Anatole de Montesquiou et Sosthéne de FLarochefou-

~ cauld. Ainsi que nous ’avons annoncé , aucune dame
n'a été admise dans la salle. .

Des fanteuils préparés devant ceux de MM. les pairs
¢ France, paraissentavo'r une destination particulicre.
On y remarque de bonne heure le général Daumesnil.

. Deux huissiers de la Chamhre des pairs apporlent les
picees de la procédure ; elles forment plusicurs liasses
toés volumineuses qui sont déposées sur une table dans
le corridor, a gauche du bureau de M. le président.

Adix hieures un quart on voit arriver dans la salle ,
ﬁ;:‘nla porte situce a la droite de 'assemblée , quatre
ommes en habit noir , précédes de quatre gardes mu-

Micipaux , i la téte desquels marche le capitaine Bail-

¥» chargé de la garde des prisonniers : ce sont les ac-
cusds. Aussitot tons les regards se portent sur eux, et un
silence profond s”établit.M. de Polignacmarche le pre-

mier; derriere lui et & trois pas de distance s"avance M.

dePeyronnet; viennent ensuite MM.de Chantelauze et de
uernon-Rznyille. Ils woatent & Pestrade, qui Jear est
md“l“ée, et prennent place dans le méme ordre ; pas

Un seu]-. homme armé n’est aupres d'eux. Aun-dessus de

leurs tétes | ot parmi lcs spectateurs, on apercoit les
é.PaulctteS d’un grenadier, de trois chasseurs, d'un vol-
1genr, d’un sergentet de denx capitaines de lagarde na-
lonale, quel; hasard a placés immédiatement derricre
ine::wuis.{)n' remarquedansl’auditoire deux personncs
un n“f’a qui leu_r toachent affe_ctueusement la main ;
e d'elles sartout (c’est un_jeane homme en habit

mﬂ’ ventretient continucllement avee M. de Poli-

En

Ao ]"e moment , MM. Laffitte et CasimirPéricr entrent
5 :. a salle, ot ils sont I'objet de Pattention publique.
la C:::ﬁﬂle}u sar les fauteuils disposés devant ccux de

Presqu'an mime i iel
i mime instant, deux gardes municipaux
m‘:"m vers les woousds, los (mgm_;gcnt b les suivro, et

L

les emménent hors de la salle. Un wif mouvement de
surprise se manifeste dans Passemblée, ol l'on se de-
mande quellepeal étre la canse de cette mesure inusitée.
Bientot on apprend que 'oaverture dela séance éprouve
quelque retard , parce que les commissaires de la Cham-
bre des députés ne sont pas encorearrivés.

A dix heures vingt minutes, les uatre accusés sont
de nouveau introduits, et dans le méme ordre. M. de

Palignac tient & sa’ main un chapeau, dans lequel se

trouvent plusieurs papiers; il est pile et tacitnrne. En
passant dans V'enceinte circulaire, il touche la main au
genéral Daumesuil. M. de Peyronnet , dont la figure est
trés sérieuse, s'efforce de sourire; M. de Chautelauze
parait souffrant; M. de Guernon-Ranville, qui a tous
les dehors d’un jeune homnme, porte toutefois dans ses
traits quelque chose de sombre et de méditatif.
Quelques instans aprés 'entrée des accusés, sont in-
troduits les témoins, parmi lesquels on remarque MM.
Chabrol, de Courveisier, de Sémonville, le général
Gérard, Bayeux, Plougoulm et quelgues autres autres,
qui prennent place 4 coté de MM, Latfitte et Casimir
Périer.
~_Bientdt aprés on introdait MM. de Martignac, Man-
daroux-Vertamy, Hennequin, Sauzet et Crémieux; sui-
vis d’aulant de secrétaires. Ils s’assgoient sur deux han-
quettes , recouvertes de velours violet, et de manitre
que chacun des défemseursse trouve placé devant sem
client. M. de Martignac est en habit noir, et porte le
grand cordon de la Légion-d'Honneur ; tous les autres
défenscurs sont en robe d’avoecat, et sous celle de M*

_Crémieux on apercoit 'uniforme de garde national.

A dix heures trenle-ting minates, un huissier an-
nonce l'entrée de la Cour. Aussilét l'assemblée se
léve, et le plas profond silence régne dans toute la salle.
MAM. les pairs. ayant a leur téte M. le président Pas-
quier , savancent d’un pas lent et grave, et prennent
place successivement dans le plus grand ordre. Chacun
se rend au fautenil qu'il oceupe ordinairement, a l'ex-
ception toutefois de MM, Bastard , Pontéeounlant et Sé-
guier , membres de la commission d'instruction, qui
g’asscoient a coté du burcau du président. On remargue
que MM. Decazes et Portalis ont quitié aussi leur place
ordinaire pour se placer pres de MM, les membres de la
commission d ‘instruction et du burcau du président.

A peine la Cour a-t-clle pris siége, qu'on introduit
MM. les commissaires chargés de soutenir 'accusation.
M. de Bérenger est entre ses deux collégues, M. Persil
et M. Madier de Montjau , qui se trouve le premier du
cOté des accusds. Is portent tous trois 'ancien costume
de députés , sur le coilet duquel toutefois des broderies
en argent ont remplacé les flears de lys.

M. le président : La séance est ouverle. ( Profond si-
lence). Je vais d’abord adresser aux accusis les ques-
tions d’usage sur leurs noms, prénoms, qualités, dge et
domiciles.

M. de Polignac, se levant : Auguste-Jules-Armand-
Marie, prince de Polignac, pair de France , Agé de 50
ans, né a Paris. (Il s’asseoit.) .

M. de Peyronnet, se levant : Avant 'ouverlure des

interrogatoires (ue j’ai subis, soit devant la commis-
sion de la Chambre des dépulds , soit devant la com-
mission de la Cour des pairs, j'ai fait des réserves et
des protestations relativement-a toates les questions de
droit qui peuvent étre présentées dans Iinterét géndral
de la défense. Je crois me deyoir 3 moi-méme de re-
nouveler “iel ces protestations. Puis-je espérer , M. le
résident , qu’elles teront econsignées au proces-ver-
al. ,

M. leprisident : Oui monsieur.

M. de Peyronnet: Je m’appelle Pierre-Denis, comte
de Peyronnetydgdé de 52 ans, ancien ministre de |'inté-
ricur, demeavant a Paris, né & Bordeaus. (Il s’asscoit).

M. de Guernon Ranville, se levant : Je vous prie ,
M. le président, de vouloir bien prendre acte aussi de
mes réserves. Je m'appelle Martiai-Come-Annibal-Per-
petue-Magloire, comte Guernon de Ranville, dgé de 43
ans, né & Caen; ancien ministre de l'instraction publi-
que, demeurant an ministére. (Il s'asseoit (.

M. de Chantelauze , d'une voix altérée : Je prie aussi
M. le président de prendre acte de mes réserves. Jean-
Claude-Balthazar-Victor de Chantelauze, igé de 43
ans, ancién ministre de la justice ,mé & Montbrison, ( Il
8'asseoit ).

M. le prisident : M. le greffier de la Cour va procéder
a Vappel nominal.

A mesure que MM, les pairs répondenta I'appcl, on
remarque (ue les accusés, et surtout M. de Polignac,
partuntt sur eux_leurs regards avee un owrienx ew pres-
sfement,

ron de Larochefoucauld,

il b o
M. le président « Je vais faire connaitre & la Gyar
les excuses des membres ahsens. 4

Ce sont MM. le duc d’Aumont, le prince de Baufre-
mont, le dac de Bellune, de Boisgelin, du Cayla, Choi-
seuil-Gouffier, duc de Duras, Eymery, comte de Lafo-
rest, prince de la Trémonille, Morel de Vindé , Pelet
de la Loztre, de Tournon , de 'Lracy, de Vauban , ba-
Vaubois, qui tous pro-
duisent des certificats de médecins, altestant qu'’ils sont
relenus pour cause ‘de maladie on d’infirmités , ainsi
que M. le maréchal Maison, ambassadeur & Vienne ,
ct M. duc de Dalmatie, empéché par des travaux ex-
traordinaires.

Les pairs présens sont au nombre de 165 environ, On
remarque M. de Barante , dont les journanx avaient
annoncé, il y a quelques jours , Varrivée 4 la cour de
Turin,

M. le président : MM. les défenseurs connaissent la
disposition de l'art. 311 du Code dinstruction erimi- '
uelle , la Cour les inyite a &'y conformer. M. le grefiier
va donner lecture de la résolution de la Chambre des
députés , ctde I'arrét de mise en accusation rendu par
la Cour des pairs. & i

M. de Caucly, secritaire-archiviste adjoint, rem-
plissant les fonctions de greflier prés la Cour des pairs ,
se léve aussilot et lit ces deux pitces de Pinstruction:

- Pendant cette lecture, M. de Polignac , qui tient 2 la

main un recueil des pitees de la procédure et un lor-
gnon , écoute attenlivement sans donner aucun signe
d’émotion ; M. de Peyronnet lit un journal qu’il vient
de demander a I'un des secrétaires (‘Iés défensears ; M.
de Guernon-Ranville parcourt lcs picces de Vinstrucs
tion. ; !

AL le président : Accusés , vous venez d'entendre que
vous étes accusés,, comme signataives des ordonnances
da 25 juillet , du crime de trahison. Vous -allez enlen-
dre les charges sur lesquelles est fondée cette accusation.
M. le commissaire de la Chambre des députés a la pa-
role. - :

M.de Bérenger se léve et s’avance , un manuserit 2 la
main, devant le bureau placé sur I'estrade. Aussitét M.
de Peyronnet se saisit d'unc plume et d’un morcean de
papier qu’il pose sur son chapeau , et tous les accusés
se tournent vers M. le commissaire, qui s’exprime en.
ces termes au milieu d'un profond silence :

« Pairs de Franee, la résolution de la Chambre des dépu-
tés, dont vous venez d’entendre la lecture, précise I'accusa-
tion portée contre les derniers ministres de Charles X. Deélé-
gués et organes de cette Chambre, nous venons, aunom du
pays, vous demander justice de la violation de nos lois , 'du
renversement de nosinstitations, du sang denos concitoyens.

» Nalle provocation ne justifiait ces atlentats ; les lois ¢tajent
obéies , les magistrats £€spectés , nos jeunes' soldatsyré-
poundaicnt aux appels ; malgré quelques réclamations sur les
exercices, les impots se recouyraient facilement; les élections
venaient de se faire avec calme; jaloux de lears droits! les ei-
toyens, amnis d’une sage liberté s’ étaient montrés partoutpé-
nétrés de leurs devoirs, ou si quelque part Pordre avait é1é
troublé dans les colléges électoraux, le reproche ne pouvait en
¢lre adressé qu’au parti pour lequel le gouvernement réserveit
toutes les faveurs. .

» C’est an milieu d’uve tranquillité si rassurante pour la
couronue , tranquillité dont les violences morales exercées sur
les électeursrelevaient encore le mérite et le prix, que les fa-
tales ordonnances de juillet furent promulguécs.

» La presse périodique détraite; la censure rétablie ; les
o;:émrions des colléges andacieusement annulées sous la forme
d’une dissolution de la Chambre des députés; nos lois dlecta=
rales abrogées et remplacées par un vain simulacee d’élections:
Ia force des armes inﬁumaincment employée pour comprime;
U'indignation ct pour assurer le succés de ces désastreuses
mesures; voila les crimes dont la réparation est due au
pays.

» Mais plus la nation a droit & ce que la réparation soit éela-
tante, plus il lui importe gue le hautTribunal qui est appelé a
la prononcer soit indépendant et libre : s'il pouvait cesser de
I'¢tre, s'il yavait sur luiune apparence méme légére d'oppres-
sion, sa dcéeision ne serait pas un jugcmeut; la Franée, FEu-
rope, la postérité lui en contesteraient le caractére,

» Messieurs, ¢'est dans votre courageuse énergic, cest
dans la droitures de vos consciences et dans le souverain pou-
voir que vous tenez de la constitution que le pays aime A trou-
ver ses plus fortes garanties ; il les trouverait encore, au be-
soin , duns cette généreuse population de Paris, qui, si grande
aux jours du dauger, achévera son ouvrage en protégeant vos
délibérations et en faisant respecter votre arrét; elle sait que
son llonnel_xrg' est engagé.

» Le grand acte qui se prépare va clore notre révolution et
ce sera un spectacle imposant 4 offrir au monde que celui d'une
nation qui, aprés avoir montré le plus sublime courage dans la
conquéte de ses droits, apparait calme, confirnte et pleine de
dignité , lorsque lc moment est venn de demander & laloi et
d’obtenir des magistrats la punition de ses offeuses.

»' Nous requérons qu'il soit procédé & Visterrogatoirg des
minlstres acousds, ot i I'undidon des 1émains, »

a
|
‘
i
*
i

|
|
]
|
|
\
I
\
i
|
)




Aprts appel des quarante ¥moins, qui sont con- |

duits hors de la saffe, on procéde a Uinterrogatoire des
accuses.

M. le président : Prince de Polignac (M. de Polignac se
leve) , vous.cennaissez I'accusation et les charges sur fesqr._icl—
les elle repose; il importe, pour la manifestation de la vérité,
que vous présentiez it la Cour des expligations sur chucun des
ckefs qu’clle renferme, et que ces déhats sont destinési éclaireir.
Depuis quelle époque saviez-vous que vous deviez ‘élre‘nppelé
au ministére , lorsque vous avez été nomme l.e 8§ acuit 1829 ¢

M. de Polignac, d’une voix faible : Je n’ai connu la volouté
du Roi que deux ou trois jours avant mon entrée en fonc-
tions. ‘ ] 1y

M. le président : Vetillez parler plos hdut til est i essaire

ue la Cour vous entende. Est-ce vous qui avez présidé ala
formation du nouveau ministére? — R." Je l'al trouvé formé
en pariic; cependant {'a1 proposé au roi MM. de Courvoisicr
el ?gzﬂonlbe}, atusi que M. ]Se Rigny, d a refusd.

M. le président : Le nouvean conseil avaits il arrété un plan
de conduite? — L. Bu avcune manigre, — D. Qudls furent les
motifs de la retraite ae M. de Labourdonnaye # — It Gette

' retraite ¢ut lien 3 I'oceasion de lanomination d’un président ;
ellene fut nullement déterminge par tel ou tel plan de gouver-
nement, — . Le discours prononct 162 mmars par Te roi ;&
Pouvertare de la scssion des Chambres, futil délibérd dans le
eapseil? — R. Oui.— D, Quel en fut le rédacteur ? —R. Je
nepnis réposidre & celte qucuicm ,}c e puis_ 1_'u:u dive ‘du ce
qui s'est passé dans le consail. = D. Yotre position ﬂ?l!!(‘.’lt__' ne
wotis obligé-t-eile pas h dive tout ce qui peut teutlre a dclaiver
1a Gomr ? == R. je ne puis vien dire a cel égard; je Crois que
men Ilevoir m’oblige a ne rien réveler de ce quisiest passs
ns intérieyr du conseil. : !

“7P. La réponse duroi fut-elle délibirée en conseil? — R.
Won: +=D. Ouct en fut Vantenr? — R, Je Uignore. — D.
nels ‘furent les motifs de 18 provogation de la. r_‘.ham!n'e )z
La voi désivait calmer les esprits qui élaient échuutids.

Plusiours membres » L est impossible d'entendre,

M. le Président i Vaccusé s — Je vous enpage de nouveau

‘& éleyerla voix. La dissolution dela Chambrita-teile éié ar-
rétée dans 18 conseil ? R, Ouie —D. ¥ a-i-clle donné licu a de
longues discussions? — 1. Il nem’est pas possible de rendre
eomptede ¢z qui s'est passé dansie congeil. = D Quels furent
Ted motifs de cetie dissolution ? == R. On youlait ebienir une
Qihambre qni entrdt dans les intentions du gouvernement, —
D. Quest-ce qui détermina MML de Chabrol et de Courvoisier
& se retirer? — R. Je puis aflirmer que leurs dénissions n’,c'u-
rent aucun trait ni aux ordonnances, ni al ap%\hcatwn de Var-
;ﬁe 147de 1a Chart¢. —D. La dissolution de 1a Chambre n'¢é-
tait-elle pas le préfurte d'une direction nonvelle a donner aux
“affaives? =< R, Aucone ditection nauvelien'a da élrs propo-
“sée ni discutdée dans Je conseil. — D, Gependant w'avez-vous
pas yous-méme proposé cette dircglion nouvelle, dans le cas,

el les élettions n'aurdient pas eu e résuliat que vous desiricz?
— H. Je ferai observer qu'd ne s'agissait pus d’une nouvelle
divection i donner anx sifiives; J'ui pu senlement demander a
" mes collégues comment on agiriit dans telle ou telle cir-
" constance, — 1. M, de Coutvoisier e dit-il pas quele mi-
nistére devait donner sa démission si les électionsdui élaient
eontraires? — R. Cela peat ére. — D, La yetraite de MM, de
Chabrol et de Courveisier ne fiit-elle pas dés lors convenue?
— R, Autaul que je puis ime le rappeler, Vopinion de ces mes

. sigars ayant 616 contraive & la dissolution , et ceite dsisclution

syaut éi¢ arrétée, ils ont pris le parti de se retiver. — D, Quels
~ notifs on} fait appeler ay ministére MM. de Chantelauze et de
- %’c ‘ronnel P— . Le desir de renforcer le ministére d’ornteurs,
1 Navez-vous pas soil par vous-méme, &0it Dur vos agens,
~employs des mioyens illégaux pourempdcher les dleetions P—
R, Jem'en ai employé anean. — D. Pourquot done ceite pro-
- elamation dans luguelle le roi s'adpessait diectement anx ¢lec-
teurs ? — R. e s’était pas une ‘mesuve nouvelle, ctelle était
délerminée par 'espoir de -calmer les esprits, — D, Cette
proclamationfa-t-¢lle €16 disentée dans le conseil? — R. Non.
— D. Par qui ful-elle rédigée? — R. Je lignore. —=BLst-ce
vous qui I'avez signée ” — R. Oui.— Pourquoi ne Pa-t-olle
us été par le ministee de Pintérieur o1 Tlfut décidégu’elle
e serait par le président du conseil. — D.. Des injonctions ,
des promusses; des menpees wong-elles pas ¢ié employées
our violenter les sufr zes des foyctionnaires publics? — R,
R’xn]lgmg;it. — D, Le seeret des votes n'a-t-il pas 618 violé? —
Jenele crois pas;'ﬁ
tions da ministére, — D. Qu’avez-vous fait pour empécher
cos mapneeiyres, — N, Elles n’avaient pas é4é prévues.
‘1. A goelle épegue fut congue la pensée des ordonnances
jﬂ)_u oh juillet? — B huit 4 dix jours avant leur signature, —
. Nese raltachaient-clles pas a un plau de conduite plus an-
cien ? — R Rulfement, 5
M. le président : Cependant'tne note rédigée dans le mois
d'avrl, et cerite de volre main, scizblerait autoriser cette
supposition. :
1& de Polignac : Je désire la voir. A
M. le président fait passer d Paccdséun dossier, dans lequel

. g} de Peyronnet indigue a M, de Polignac la note dont il

5 & 1 i

g[. dle Palignac:Clest, je crois, andant quo je pois me lerap-
peter, le réswné d'un rapport sor éiat {?‘c la t“ra‘uce. Mais je
ne yois rien dans cetic pitce qui puisse fiire croire au projet
de renverser la constitution, OQu y veit au contraire que Iin-
te}';}}pff du ministére était de rester dang les formes constitp-
gionnelles, que son intention biey formelle était de maintenir

1 a Charte; gue si, dans uncas prévage o trig smprobable, on

proposail d'en dévier momentancment , cetle déviation ne
pourrait ey houne u'autant quclleaurait pour but de fonder
plus solidement les bases actuelles de nptre gouvernement;
J'op il résulierait la preuye que le but dn ministéigétait réel-

“" lement de maintenir la Charte ; cetie note, au veste, n’est que

le résumé d’ up rapport qui existe au proces. Voulez-vous mé
o ESShK P GUASSIE §1 proces
permettre dele lire en evtier? :
. de Peyronnel : Le rapport ¢st explicite, et lanote n'en
Bst gt cic'r_és’limé; op ne peut les separer.
SIRE 1o orosid 20 8 AR RS 1y N
‘M, ggpre,ﬂ {ent : Celle lecture trouvera naturellement sa
plice daus les dehats. :
M. d Je demande la lecture de la totalité flu
rap 9!";- e B . : :
. de Martignac : Je prie instamment M. le président d'ac-
corder 2 la défenSe cetle lecture totale. Le vésume ne 511;‘;1[

M le prégident : Gete leeture sera faite quand il en sera
temips. Gombien de temps fut pployd dans lecouseil 3 la
discussion des ordonvances dun 35 juillet 2 —R,Oun y consueTh
plusienrs. séanges, -~ D, Wy ontselles pus 6 combattucs par
plusicurs membres dq conseil ? = B Ces ordonnanges ont en
effet é1¢ débattnes. dims unge disgussion préparatoire comme
: oup dantres projets; les membres dy conseil ont pu

des ditléreptes ; mais elics ont Gé adoptéos par

b1, Par qui fut rddigd le vappont au vob, qui g
opuanees | == [ Par un des membires do cons
v H ¢

15 tous les eas ee fut contre les inten- -

o wpalshh

seil. — D. Ce rapport fut-il discuté dans le conseil ? — .
Oui. — D. Par quu fut rédigée lordonnance sur LaAprcs.-e? —
R. Je ne puis rien dire & ce sujet. —D. La rédaction des or-
donnances avait-elle é1é arrétée dans le conseil avaul d’étre
soumise au Roi? — R. Selon I'usage constaminent suivi , tou-
tes les mesures étaient d’abor | discutées dans lc_conseil des
ministres , et on présentait un résumé au roi , qui dom:mt. ol
relusait sou asseatiment, — D. Quelques persontes élrangéres
an ponseil anraient-clies recu des confidences sur ce projet?

R. Pas que je suche. ! ol

D. Quclles précautions aviez-vous prises pour Pexécution
des erdonmances ? — R. Aucune, parce qi'on ne prévoyait
ancune résistance. — I, Naviez-vous pas résolu ds eréer des
Tribuygaix extraordinaires? — R, 1l n'en a jamais & guess
 tion. — D. Otelle force militaire avézivous appelée & Paris ?
— R. Pas d’autre que eclle de la garnison quin’a pas méme
é1¢ augmentée. — . West-ce pas par suite des ordennances
que le commendement de Paris a €té conféré au duc de Ra-
guse ! — It._En aucune maniere. Le duc de Ragnse était déjh
commandant de Paris; mais il ne pouvait en cxereer les fone-
tions qu’avee des lettres de service. Depuis long-temps je les
sollicitais du Toi; elles avaient été toujours retardées ; mais
enfin elles lui furent cxpédides : voili es qui s'est passé. — I,
Je vous ferai observer que ces Jetires de service ne lui ont pas
£18 données en sa qualitd de commandant de Paris, miais en sa
qualité de major-général de la garde royale. —R. Ce qui est
certain, ¢'est que la scule gliose que jaie sollicité, o'élaient des
letires de service. ¥y S ‘ P

D. Le préfer de la Eeing et le préfet de police furent-ils
yrévenus officiclleent de la signature des ordonuatices ? —

1. Tlsont di 'étre. — D. Le prefet de police futal invité &
prendre desmesubés pour leur exéention # —R. Je le suppose.
D. Les deux préfets nue faréim-ils pas avertis avant la signature
des ordonnances? = R Pas; que je sache.— D MM. le pro-
cnrem'—géuérnl et le procureur du Boi ont-ils été av crlis?_-—-
R. Je ic suppose. —1). Et le commandant de place? — 1. Des
insiractions spéciales out é1é envoydes au moment méme aux
divers fonctiounaires. — D. Ces mémes instructions ont-clics
£ié cnyoyées aux aulorilés des départemens? — R. Je'le
pense. 5

D.Avez-vous eu connaissance des premiers rassemblemens?
R Lelundi il y en'eut fort pen; le mandidl y en eut d'as-
sez considérables autour de Vhotel du ministers des allaines
étrangdres. — D. Ne demandiies-vous pas_que la place Yen-
dbéme fut eceupée par Hoo0 hewmmes? —R. Now, — 1, C.e
jour-laavez-vous vu fe Toi? — K. Non; il émait trop tard: il
n'y aeu conseil que [d mardi. — D. Ne donnites-vous pas des
ordres a la garnison ?— R. Aucun. = N'avez-vous pas vu le

yréfet de police? — B, Non. — D). Cependant il vous aderit
lu 27, — R. Penai recu un billet sans importanee, — D. N'a-
ver-vous pas douné 'ordre de selsiy les presses des journaux ?
— R. Cela n'entreit pas dans mss minbotions. — D, Avez-
vois ey connaissance de la résis sowe Ses juuma\isle:? - R.
Celane me regavdait pas,

D.'A quelle heure avez-vons 8té instrut wes traubles? — R,
A onze heures ou midi, méme plus tard; & midi ouvne howre,
je crois, — D.Avez-vous su que les ehefs d'areliors avaieut
renvoye lears ouvriers ? — R Je Pal appris sarle soir, — D.
Avez-wous eu éonnaissance de la protestation des journn'isies?
— . Jel'ai lue dans les papierss «= D. N'avez-vous pus don-
ué lordre de faire arvéterles sippuaires | — R, Nullement.—
D. Mais vous svez en guecet (wive ayait été donmé? — R,
Non, — D. Cel ovdre nla-t-il pag éte axtmiré cn conscil des
- ministres an ministére dest aflaires étranghvi? — R, Non. —
D. Les mandats ont ‘done été laneds entidremient & votre
inggu? — R. Je n'ai_pas vu B. le procurenr du roi.

M e président : Navez-vous pas fait donner a la
troupe lordrede tirer sur le peuple?

M. de Polignac, prenant un air pénétré : Messieurs,
je dois dire a la Cour que de toutes les accusations qui
ont ét¢ portées contre moi, ¢'est celle-1a que j'ai le plus
a coeur de repousser, Je déplore profoﬁémq’g( B de
Polignac met la main sur sou ccenr) les setnes tragi-
ques dont j’ai ¢té le malbenreux témoin. Je-ddelate, je
proteste que 1'ai fait humainement tout ce qui était vn
mon pouvair , tout ce qui €tait possible pour retirer
les erdonnances , aussitot que i'ai appris que le sang

bats. (Rumenrs dans la salle)

MM, le president: Quels ovdres avez-vons done donnés? —
B. Je ie répete; je n'al donndé aucun ordre, avcune direciion.
La Cour a pusea assurer, car ellea di voir que tousles
ordrgs étaient signés pur un aytre que moi, — D. Avez-vous
du moins donné des ordres pour que Pusage de la force (it
précéde des sonunatious: légules? — . Ces sommalions de-
valent venir des commissaires de police gui n'étaient nulie-
ment sous mes ordres. Mats ce que je puis déelarer , e’gst que
Ful llﬂu"i“.‘ re fois entendu M. le maréchal de liaguse dire qu’on
ne devait jamais tirc:ﬁ)r les rassemblesvens avant d'avoie fait
les sommations légales: — D. Avez-vous donné Uordreh la
garde royale d’essuyer cinquante coups de féa avant de tiver?
— . Je vépite que je n'ai donué auenn ordre; depuisla mise
en état de sidge e Paris, tous les pouvoir élaient coneentris
entre les mains du dxe de Reguse; o adaviit & obéir & ancune

aulre force. — D. Vous nigz doug toute participation aux
ordres dounés, a ceux empreiuts de rigneur comme i ceux
d'une agtre nature? — . Si Jes ordres ont 16 exéeutés plus
rigourcusement que le margchal w'en avait nanifesté Pinten-
tion, je léregritie dé Toute” nion Anie, Mais je n'ai donné ni
ordre rigourdux, nfordré qui te le soit plﬁ';"‘,' car je wavais
aucun ordre & donméy s efi'ne’peut m'en attribuer ancun.

D. Vous a-t-on rendu comptede ce qui s’était passé le mardi
autour (h_t P::lais-ﬂoya]? Yous a‘t-on dit que les tronpes y
avalent tiré sur des citoyens sans armes? — R, Je el regn
aueun rapport officiel, suulement des personve; revenaieut

e ce qui se 8'élait passé el souvent anssi B8 qui ne &' dlait pas
g'\f:r‘ — D. De guel coté Papaque a-t-clle@uimencé? — R.

elignore = D.'Quel a é16 le nombre des personnes tudes? —
R. Je ne le sais pat. — D Avez-vous #u queles boutiquics d'ar-
muviers avaient ¢t enfonrées ! — R, Onome Ua dit , mais ¢'¢é-
tait un rapport individus.—1. Avez-yous su qu’on avait mis
le cu au corps de garde dg la Bourse 7 — R, Non. — . A
;}ui’—-le heure avez-vgus ¢té instevil que le calme érait vérabli

lans !ES rues ' — R, Vers les dix ou onzeheures. — D. Avez-
vous conny la réunicn qui avait eu lieu chez M. Casimir Pé-
rier PR . I‘Tullemcnl. — D. Avez-vous en connaissance de
la prOt:“.":tf!llt}n_rﬁ:in par MM. Dupin, Vil'emin et Guizot ?
it Glai, mais cment apres les événementt, s

D. Par qui fut proposée la mise en état de siége de Paris? —
R Jeng puis e die. = D, Nect-ce pas vors qui ayez porté
ala signature du roi I'ordonnanee de mise en étht de siége 2—
()lll.’n ¢ est moi qui Uai portée le mmereredi matin, — P, A-e-elle
été Vohjet dung longue diseassion? — B. Oui, — D. Quip’
ol opposg — N, 15 na pis 16 Hive,— 1, Ouels' ont éalés
kil W Bidannce el T Paud los d6raile cbniips da

coulait dans Paris. Je crois que cela ressortira des de- 1

¥ 5L .
. ‘e . A
! conseil sur la résistance de Paris. — D. La résolution n; o
été prise le mardi soir d'une manitre définitive? a-t-elly
définitive. — D. Les autorités ont-clles é1é sm'-le-chan'; )
venues de lamise en état de sidge ? — R, Cela ne me o P pri.e
as. —D. L'avez-vous portée a la cormaissance deg }:gr!ﬂait
de Paris? — R. C’était Paffuire des commissairos de . ); 5
qui w’avdicnt plas d'ordres @t recevoiv que de M, Jo Ma][!éo 168
entre les mains duquel étaicnt concentrds tous les poyy .e‘_ﬂ_),
D. Mais le maréehal n'était-1l pas en rapport nvec—laucm\‘.‘""
des ministres? — R 1 n'éait endrappest ni gyee m:“él,
avee le conseil , mais avee le roi, 1y nj
M. le prisident : Yous prélendez que vous n'ayieg \
d’action 4 exercor connte ministre de la guerra ; lgu.’
il Féstait an gouverncment une action supdricur:: dal
il ne pouyait étre dessaisi, et que vous exerciez eomom
président du conseil. Qu'en avez-vous fail? e
M. de Polignac., d’une voix trés basse : M. Je Mapg:
chal avait le commandement én clef, e! il n’existaitm" 4
ne pouvait exister aucune mission supiricure a i“ltn-‘
(Bruit dans les tribunes.) e
Plusierrs niembres : On n'entend pas. A
M. le président: Je vecomnmande un grang eﬁh
car la vors de Pacousé est si faible, qu'elle ne Elif-ég-‘
entendue méme de la Cour sans le plus profond sijumes.
D. A quel moment avez-vous demandé des renscigng L
sur les moyens de' former les Conscils de guerre? 22 Ele:g ‘
de Champagny a « éeliré dims sa déposition que je a.‘ vy
parlé de eet ohjetle 48 juillet de grand matin ; jo' P‘igin‘é:m
trompé en disant, dans mon iuterrogateite, queje uﬁ{éi, i
vu M. de Chompagny. — D1 A quelle beure avez-soyg 5
le mercredi I'hoiel ‘des affaires étzangére? ‘— R, A uqm“‘
deux heures. — D. Quel motil Yous a c;’;gﬂgé 3 quiuc:"-a-
bétel’—N. Laprésence des vassemblémens rombrcuy G Eycﬁ'
vireunaient et la diffieulté de s'y déiendre. — B, A u:&%
heure les antres niinistres sont-ils venus 4 l’élat-majjr :
yous yous éiez transporté? — R.Je Pignore, — D.A’}f‘ﬁi
placé & Pétat-major, vons ne deviez ignorer aveun des Il‘l'!)m;{%
wens militaires tqul avaiznt fleu o Parig?: — R de n'en gy 02
pas connaissance. — D Avez-vous tenulé roiau t:ou,-anﬁi:
ee qui s¢ passait a cet égard? — R, Je ne le PuuYais, puisque
jeligporais; {ai derit deux fois eu roi le 28; Ia ppemiérﬁ%i
pour Pinfermer de Ja visite des députds’ & Pétat-major, @l
scconile fois, & onze heures du soiv, pour informer ie ;m i
ju ne savais ce qui sé passait. — D, Dans le conrant de
journge, aviz-vous délibéré avee vas collegues & l'gmsnﬁg
ee qui se passait? — R. Non, monsieur. — D. En avezyou
eonféré aveg le maréchal ? — R. Oui, Monsiear, nous o
agi de concert, et nous avous parié des nouvelles et des by
gui nous arrivaient de tous cdtds. — D. Quand avez-vous if
mformé de arriyée des députés & Pétat-major? — R, pN;
gu'aumoment de cette arrivce. il
D. Le maréchal vous a-t:il renduvn comple exictde g
conversation avee eax et de Pobjet de lear démarche? —
Augssitdt que j'ai su Parrivée de ces Messiours auprés ﬁ*-ﬁ.
réchal, désirant m'estretenic avee eux, j'ar prié un officir
d’état-major qui se fronvait fh, du les prier de m’atiends
mom¢ent ¢it ils quitteraient le maréchal; un u,af-tli,
aprés , ce dernier les quitta pour w’annoncer lc[}mt'd}é |
marche de ces Messieurs, et m'informer qu'ils exigeiient
premiére cqm‘hliop !? retrait i!nm_édint desordounances,
puudls‘ aussiol qt]::_;e r}!e PQ“_"?IS pas srendre soe ﬁmm
souserire, et.que Jen référerels an roi; §. le maréclmls!ig
manda alors s1 je voulais voir MM, les députés; sachunbe
ne pouvals pas lear répondre autre chose que ce queja
dedive % M. le maréchal, et désivant m"éviter lg ¢l
de leur annoncer en face cette détermination, Je refu )ir
yair, O'est alops que ces Messieurs sortivent de chcziﬂ.r‘[
réchal, il pareit quile rencontrérent i ce moment Paffic
qui j"avais donné ["ordre deles prier dattendye , et qui léleir
transmiit. Lorsque jen fus informé par cet officier, i hesita m
momeit ; mais arr,r,:!é par les méunes obstacles, et ue poyyt
m'engager i ce qu'ils demandaient, je leur fis dire denap
attendre davantage, et Jai éevit & Uipstantan roi,sinst que
maréehal; poue lui readre compte de celie 'ﬂému-l"c"hg.' ]
préieadu que j'avais refusé de reggvoir ces Messieurs, ‘k
n'est pas exact. Javais désirg, au eontraire, une entreviea
eux, puisque yavais chargd un officier de les en informer;
muis quand j'«i connu par B, e mar¢ehal le but qa'ils se i
posaient, ¢ est parce que j'al cru Be pouveir premia’nﬁ'
d'acedder i leur demande, que je n'ai pas jugé & ropus. de
voir; en un mot, {'ai cédé uniquement au désiv de ne pas e
annoncer moi=méme une nouvelle dénagréublc.—"l).: A
¢'est tniguement 4 cause de la difiiculté de vous expliguer ot
ces Mossicurs, que vous avez refusé de les recevoir LI
Monstenr. " s e
1. Vous avez dit tout & I'henre que vous aviez fait tous v
effarts ponr obtenir fe retrait des 01‘3:::111;1:1(?&5 , et que YQuslé
viez oblenu aussitot gie cela avait éué possible , la Lnggdﬁz
que vous vous expliquiez sur ce point. ==R. Dans Ja journéc @
28 juillet, jc n’avais pas encore une connaissance ‘Fré' e dels |
nature de {'imporianc: des rassemblemens , ¢'cst Te !elfs ]
seulenjent a 7. heares du matin, que jaisn Iro'm- Ta pre 'é l
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fois ce qui se passait, par le récit de’ deax nobles pais
taient traysportés auprds de M. le mavéehal; je ' pris aussith
ct j'annencai méme h une personne qpi se trouvais anp L
mei, lardsolution d’aller & Saint-Clond demanpder an roi 6t
trait des ordonnances. | A mon arrivée i SE:iut_-Cloggliﬁj"ﬁ!
introduit asprés du roi avee M. de Peyronuel, ;'g oo B
comple & Sa Majesté de ce qui&e passall , et dos denmandesi®
ddoutds ; j'ajoutai que, soit que les ordonnaptes fu!'ﬁ’r
livées, soit quelles nele I'ssent pas, je me pnqvaié rester I
nistre ; J'introduisis ensnite M. de Sémonville, jo suppose g
nobhle pair confirma & Sa Mijesté e que javais en I'h
delui annoneer, Quand M. de Sémonville cut guitté lext
retournat auprés de §a Majests pourlui demander Ja pot
sion d’avertir un woble pair (M. de Morl.cmair!')_guii‘ﬁ!‘ﬁ
tre désigns comme président d’un nonyeau ministere, €68
nier ayaut acceptéd ces fonctions of eontresigné e relab
ordonnances , j¢ me suis retivé, et jignore: ce i 8'estpr
ensuite. I rFésulte de ‘ce que je views d’aveir Phon

dire ada Cour, qu’nne helire aprés avair connn

des detx nohles pairs ce qui s passait- 4 Paris, J/

le retrait des ordonnauces, et Je changement da i

D. Avez-vous cru devoir informervos colléguesse:
maude des députés ; le conseil ust-ildélibére su les ¥
prendie dans un moment ob persenne g savalk
ment quelle portion de ponvolr restajl.encore entre s
= . 1w’y apas en, d proprement dire, de consethy g
jets faisaicnt séulement la watitre clc:é'.nﬁv'-éafiéns' et
coll¢gues et moin — 1), La demmule des députés ays
objet la cessation des Lostilités et le retrait/deso i
a-t-clle fhit naltre dans Yotre esprit ka pensce derla s
Fun nonvenn intpisting? < R. M, 1o mangehal wﬁ
purlt,'-. de noaveaux ministres, mais seulpment d" 7
! grdonnanced, - } ‘ - e

{ ir‘f"m.‘ i
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‘ gl‘ it de Iy conslitation “quirair

dit dans votre interrogatoire qus plusicnrs

usﬂ"";n ipze | al les aonlonuacés , vaus
J f';,taiumn it GuInZE _JOU!'f a'_:;t_)l‘f'i'e Aletbre s b avez-
S s 'Em-jianéau vot le adsir de ‘qiuiite

D

désir d’une manifee plun vive encore
qui se passait le 282— R. Il est vrai
_pd vous ® ouvent au roi du désir que j éprouvals lt,lc':nc
b arlé § ar je u'a%j:mlais ambitionné le minislére.
affinrcs,-c-. J = . Je a8 Pinteliion
%8 dire si j'ai en positivemgut | e 28 lintention
3 el 9 5 Ao ocke le lendemain antre les
I démission que ai déposce ke lendem. :
¢ d"“"cr . mqi’s nons nous semmes sauvent tht, 1S ;'_-x,),-
3 o H 3 1 A, "y
atil était biea -iriste d'étve au ministare 1.41!.15
} irconstances. — D. Avez-vous donné Voxdre
fies ¢ connes . €t notamment plusieurs dépa-
Jiverses pel SO 3 L ! L1
d“"ém" M. le maicchal m’a p:n-lu de cette circonstaiee, et
at—=te optain mombre de noms dout la plupart m’étaient
-nlg‘bmlrc d’arrestation a é1¢ donné p:w_le m'mimil"
'i“c“"m'::', ane heure apres. — D. Savez-vous si ce fut la de-
e r
ma

as CX rimé €€
you 21 avez Vi ce

ins :
mil et Mok,

657
tm'l cité @

YOV " Jniés qui determina le maréchal & en suspendre
:ch"dﬂs?‘ (_'.g RR. La deémarche de ces Messjeurs i!ult aveir
[esécntio at contiibué A ceute déterination ;"k'ﬂil]l.:lll‘.i ) A
¢ tiyowne Jersines qui faisaient pariie de la ilCi,\HlElll?I! ,un
réﬁ’.‘ﬁeﬁ:s‘ilhomwmiwut naturel e permeitait pas de s’empa-
all o5 pershuies. : ]
::F de l?ur;;)f;s:;lavez :Tpris peu de temps aprés le départ
, Forsil «e la troupe de ligne prenait parll pour le peuple,
a mie‘b an, dit qu’il fallait tirer sur la troupe de ligne? —
- 38 tance (ui se trouy e, je crois s la déposition
, Ceuie c".cu'lt enmplotement erronée, — D. Dans la journée
de M, Arago ok fait connaitre au roi la démarche des députés?
diad “‘e?';‘;(:g:h:m.—-li Avez-vous éerit #u roi pour hii don-
gtla.ﬂlde ce qui sc pas_sail; a _Peu‘is ? — R. Oul Mousicur,
e avoye la lejire par uu pallrenier. g . :
ja et y!'e » eé Ia réponse du Roi? —R. Un sentiment
'.c[.de respect qui ne m'abandonnera jamals , m'em-
d'h‘m“emjé yondre !a cette guestion. — B Avez-vous en con-
iche de ‘] | I mission donuée anpres du roi par le mardchal
e Elé':muski"r‘ =2 R, Non Mousieurs — D. Vous n’avez
i . Kom «r connaissance de la véponse faite par le roi a cet
H r.ner!;al- f. Non, Mansieur. — D, N'avez-vous pas réani
-olficier : '_‘;m:u. yos collégues en couscil, pour délibérer sur
le ‘MF'E[@‘H it faire d’apres {os événemens de la journée? — B’
e i a-'p.l p,:u de conseil régulitrement tenu: sans cesse rap=
“rgﬂisspf:émian! cotle imn-néc, nous mmsk"s.o’mrncs ll;ur{xés a
s’es cnbietiens sur i‘f* événemens qm stl'._ [‘)'ats‘:,au.nt. T . .: Yaz—
sous cu avet ke maréchial quslqma qpmt_lu stiais syules mogens
&nm.éhr\’dfuswn du sang? — Oui, Monsieur.

1w £2

Aigdy _vous en guelque communication avec Saint-Clou]
a‘l:; [:;;?i‘(i)::lmérc(}‘cdiinu jeudi ? = R L.C soir a onze h_cu-
|'al iim:ris qw wie personnc qui frait. alors aux [‘u‘a—lenes,
Tt Saint-Cloud , etje al engagée i informer le oi de ce
i} :};sail. D). Aver-vons été informé de boune heure le.
5%,;‘;5{“, de limpossibilité de repousser le mouvement po-
x ire ?—R. Jen'en ai été réellement informé. gue par les
de:‘:m:,b[gs' pairs dont j'ui pau-lL" p}us haut. —D. E‘:it:-ce.par
yotre ordre que la Cour royale a é1é eonvoquée aux Tuileries ,
ou par une decision du conseil? — R, Ce n'est pas mol qui ai
donné cet ordre.— D. Que yons ont demandée MM. de Ss-
ﬁﬁﬁﬂe et &’ Argout , dius la coufirence quflisl onteue dvec
Jous?— R, Le retrait des ordonnances ct la démission des mi-
nhll)l:rixéz-vous résisté au désir qu'ils vous ont manifesté de
sa transparter & Saint-Clond? — R. Je ne me rap?el‘.u pas si
{lui résisté & ce désir , mais ce que je me rappelle, c'est yue j'ai
& miti-mime_proposer ain roi d iaccorc!_er ce quinls deman-
jient et que | ai véussi. — D. Ap.re's avair enteidu ces l(lt}ll!
[f'iil'h ne vous eles-vous pas yeure :.il!pr&’:g de ves cu!l:guus
our délibérer en conseil snr le part ‘gu'il cor}wqudmlt de
fend:'e? e R- 'NOHS “!ﬂ‘.ous llm:i tenu de c(_)nscﬂ.,’ nous 5(1[‘—'
tious de nos logemens , jesuls m'rqé le premier et v ausst
le premier ces Messicurs. Mes collégues sout venus ensuite,
¢sl ainsi e nous avons il (:onualssunce'rie H éat dgs.cia‘o_scs,
c _i_l alors que M. de Sémonville nous ditqu'il al!iut a Saint-
C'iuhd préienir le roi de cequi se passut, que |y sws allé
moi-meme comme je Pai expliqué tout a Fheare,, et que
{lai insisté pour le” retrait des ordonnances e le changement
e ministere. bl b
D. A umz époque antérieure a Papparition dFs -’erm:m.an_
, étant avec B de Sémonn}le au Tl‘{}_?ﬂdt‘l‘lo., a Saint-
Cloud, ne I'avez-vous pasconsulté sur les dispositions de la
Chiambre des pairs? — R. T est nﬂsfsﬂ)le que jlaie entretenu
M. de Sémonville sur ce sujet; mais je wen ai augun souvenir,
“—Avez-vous eu connaissance de disiribations d'ur:guut faites
au froupes le 28 ¢t le2g ? cette distribution a-'t-ullc ¢l faite
parordre des ministres 7 —R. Je u'ai pas conngissance qu'une
pareille distribution ait en lieu le 28 ; je sais quiil y en a e

i le 29 auy troupes rassemblées sur le' Carroasel : jignore’

a ordonné cette disteibiiion. ;
D: Sivez-yous par qui a ¢1é ordonné le paiement de ces som-

“mes par le Trésor 7—H. le k’ignurc,j'ai eu connaissance de ce

g i cancerne cet argent ; seulement en le voyant distribacr.—
D, Cest M. (e Montbel qui asigné celle ordonnance; con-
‘maut a-t-il pu prendre une parcilfe mesiire I'é;;ard‘dv.s trou-
pes sans s’en eatendre avec vous, qui teniez par intérim le
portefauille de la guerre? —R.M. de Montbel ta’a parle effecti-

~ Yement' qulil avait recu l'ordre d'indemniser les soldats.de la

Perte'de leurs effets, et de toute les privations quils éprou-

Yaient , mais cet ordre ne Itia pas été communiqué par moi.
D. Bsi~ce par votre ordre que les camps de Luneville et de

ﬁilnt-()p;er'ont d1é dissous , et que les lroupes qui les coinpo-

. saient ont recu Pordre de venir a Paris? Quind cet ordre a-t-il

été donné? — R. ¥enan1eca ordredu roi, et je lai transmis
Moi-méme dans lanuit de weroredia jeadi. :
Huterrogatoire de M. de Polignac est terminé. Il est midi
un quart; Vaudience est suspendue pendant un quart-d’hcures
‘endaut eette suspension , M. de Polignac eause tamilicrement

© et d'un air tanl-b-fait libre avee une personte placée dans la

tribune publiqiic, et qui parait it povter beaucoup d'intérét,

A la reprise de Paudience . M. le président procéde a Viater-
regatoive de M. de Peyronmet. Getacensé, dont Vaiv ne cosse
Pas d'étre colrie et assnré placesa main droite dans son gilet,

:‘.{éi’mld i.toutss les questions duae voix sonore et sulen-
cile, i ¢

D. Avez-

¥ous conuaissance de projets tendant am renverse-
L fent existd dans le ninistére
itle 18 mai 1830, époque b laquelle yous avez éé appelé
en faire partie 7 — R.Jeiilen ai aucune connaissance. — I,
Yant volre entrée an ministére de Pintérieur, avez-vous cu
qnﬂ‘quq conférence avec le président du conseil, on avec tout
Autre ministre ? — R. Si vous voules parler d’'une époqie de
taucoup antéricnre, uon,si vous voulez’parter de \'ci‘.]e,mns
:ﬂu';li'(t:ilt. — D. Ces confirences avaient-eiles irait au plan de
onduite dy ministere 7—N. Blles étaient velatives i la compo-
Sitiom “diy ﬂ‘fluislére'. — D Savez-vous qui a conseillé ordon-
a""-‘“:‘(‘!e Ifl}sl.lapiulion dela Cla_nmhrc c‘lu;- r]‘épuli:s l‘f 16 mai? —
rh, € faisuis pas'ul’nlrs partic du minisiére, ce west pas moi
PAF eonséqnent quiVai consciliée,

+ Conngissez-vous los motifs de Ia roteaite do MM, Cha-

J’adopiion d’un nouvenn sysiéme e

| rapportée doys Uinstruction.)
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brol et de Courvoisier? — R. Je les ai appris seulement de-

puis. — B Siivez-vous ruele direction on = arrétd de dJonner
au minisiére quand veis v ttes entrd? — R, On n'est pas con-
venu d'une nouvelle dircetion, ~="D. Savez-vous si la retraite «
de MM. de Chabrol et de Convvoisier n'est pas Te résaltat de

ratre atx insttations?—
R. Les pitees prouvent qqu'h csil: cphoque ancnae pm'ufe n’a-
vait é1é proposée qui ciit tvalt & un pareil systéme, et qu’au—
cun plan & e:t égard n'avait é1é congn niagite. Un rapport
fait au roi sur les élections, et dunt je vous prie de remarguer
ladate , eile est «in 54 avril, épogue Uesrapprochée de celle
ot le roi a_daigné m’appeler puur ts deuxieme fois-dans ses
conseils, ce rapport, ¢ indique constaimment Vintention
de maintenir les insntulions dovndes & la France par le Roi
Louis X VIIT; j'ajoute que quand je suis entré au ministére ,
Javais les garannes los plus fortes e la volonté du rex de
malilenir ces 1stitutions; vous coinprenez que cetle garmalie
émanait d’une source lelle que je ne connais rien de plus sa-
eré.

D. Quels motifs ont déterminé la confection de la procla-
mtion du 18 jiin, aux élecigurs © — R. e ne puis connaitre
les motifs de la volonté du rei, et il in'est déslors impossibe
de répondre & cetie question. — i), Je w'ai pas parléde la vo-
louté da roi, j’ai voulz vous demander quels molifs avaient
fiit adopter cette mesure dans le couseil? — R. Ce soat des
motifs apalogues & ceix qui avaient déterming un pareil acte
de la purt da roi Louis X'VIIT en 1820. — D, Avez-vous cu
connaissance du discours de la couroune avant qu'il fiit pro-
noneé? — . Qui, Monsieur. E o han

1
15-12,

D. Quel en a été amteur? — 1. Je ne puis le nommer; mais
7 ai déjhr dit quelie pare )’y avais prise. — D. Pourquoi la pro-
clamation aux électeurs a-t-cll= é1é signée par-le président du
conseil et non par vous, milgré voire qualité de ministre de
Pintéricnr? — B. le ra1 & jugd plus convenable qulil en fup
ainsi. — D. Quel motifa déeidé le minisiére & proroger dans
certains départemens Pépoque précédemment fixée pour la
crnvocation des cotléses électorany? — R. Le désiy d’ayouwr le
plus d’électeurs possible; les Cou s royales ayant jugé plusicurs
questions électorales dans des sons divers, il serait arrivé que
des électenrs qui avaient le dvoit de voler n'auraient pas vold,
tandis que des personnes qui n’avaient pas le droit de voter au-
raient voté. Il était doac légitima et nécessaire de donner aux
T ribunaux le temps de remettre chacan dans son droit,

D. Des mesurcs illégales paraissentavoir en lieu pour agvi-
ver & influencer les élections dans certains départemens , avez-
vous participé i ges mesures ? — I Je puis assurer qu’aucune
mesure de ce genre n'a 616 par moi couseillde gu prise, jeles
al an contraire constamment combattihes, = puisque Iocca-
sion s'ca présente si heureasement et st @54 cllement, j'ose
espérer que Yous me pepipeltrez de mités 15 les yeux de
la Gour et dupublic, Ja seule cicculaive, guiiqwen en ail
dit, qui ait été adressée parnui aux préfels

(Ici M* Hennequin , défonsear de M, de Pujp annat, donne
lecture de gette circnlaire en data du 15 juin 183, et quia été

Aprés - la leéiuve de eette pidee; I'accusé ‘continue en ees

termes @ i
« Je demande lapermission dajouter, pouar-confirmer ce
que ai eu Phonneur de dite sur mes sentintens,, que plusicurs
présidéns de collége, chaisis dans le seinde lanoble Gour, et
qui siégent en cg moment , m’ont fait homneor de me consul-
ter A cette époque relativement a Ia direeiion 4 douner aux dis-
eours qu'ily étatent dans Uintention d'adresser anx électours ;
Jespire qu'ils ne refusevont pas de déclarer & leurs collégues
quelleréponse je leur ai faite; et ln Gour acquerra la souvie-
jlon que je n’al autorisé ni ordonné ausune mesure illégile ou
vislente relativement aux élections. — D. Est-il vrai qu’il ait
é16 conveiu par le ministere, ¢t adopté par vous, que des i
jonctions , des promesses et des mgnaces serdient [aites aux
tlecteurs fonctionmaires publics. pounles engager a veteren
faveur des canslidais ministériels , et qu’on les metjrait dans
Palternative de véter dant ce senia ou de pardre lears placcs 7
— R. Auenne délibération de ce geure n'a été prise devant
moi; je wai alressé, h Poeeasivn des élections, a qui quece
soit, U1 Menaces , ni promesses. — . Avez-vous su que dans
certains colléges on ait exigeé d=s fornciionnaires électeurs qu'ils
derivissent leurs hulletins de manidre & ce que le président piit
ayoir counaissance des noms qu'iis contenaient ; n'avez-vous
rien prescrit a cet égard? — R, Jaiappris qeelors de la yéri-
fication des pouvoirs, on avail dénoneé 2 la Chambre des faits
de cette nature; c’est alors que j'cn ai été informé pour la
premitre fois, et il fautconvenir qu'il m’élait assez difficile
d’aller au-devant de ees mancenvres, que je n’avais ni com-
mandées niprévues, et de me permetire ({’ndrcssm‘ a des ci-
toyens disiingués des paroles séveres qu'ils n’avaient pas mid-
ritées. — D. Avez-vous eu conazissance de pareilles menaces
faites par plusicurs ministres? — R, Fai Ia conviclion morale
quaueun minisire n’a adressié de circulaires de la nature de
celles dont vous parlez; je ne puis cependant faire'a cet égard
de dénégation posilive ; puisqu’il ne s’agit pas de faits qui me
soient personacls. Je ferai recarquer, an sarplas, que Uépo-
que ol les circulaires dount il s’ agit aursient é1é distribudes; a
précédé mon adjenction wi mimisidre ; divsd il exisie une cir-
culaire émance du ministére de 'intéricur, dont 1l n’est pas
vossible de m'imposer la responsabilité, prisqu'eile n’est pas
de mot; et sic’est & Voceasion : cette circulaire gulon a parlé
" ’une influence illégale que ['aarais:voulu m'attnbuer sur les
dlections, ¢’est une erreur de qu'il nimporte de reéctifier.
— D. Avez-vous pris des mesurss pour réprimer el puair les
désordres quient cu liena Pocoasion des élections, == R, Jai
é1é informé guiil s'étatt passd i Uigesoet & Montauban des
sctnes tumultucuses , inspirées par des opinions diaméirale-
ment opposées ; jlaialinstant védige desnstryctions séyéres ,
_qui ont éle envoydes le jour miéme sur los lenx. Le lende-
main , f? recus de Montaubaa un rapport dans lequel an pei-
¢ facheuse Cexaspéralion des esprits, et on

guoait d’une maniér
semblait demander une sorte de reldchement'de la justice: je
saisis aussitoglaplume; je consigoal en marge de cc rapport
['expression dir seutiment pénible qu’lvavait exsité en moi, et
)y ajoutai, Fordre de poursvivre et de puniv les auteurs des
waoubles, quels qu'ils fusseut. Val déclacd ces fails a MM,
les commissaires de la Clambre des députés, et jeles ai
pressts de faire rechercher les instructions. Malheurense-
pYent ces piccds ué e sont pos relrauvées an ministere de
lintérieur; je'regreile gu’on n'ait pas ordoand de {‘.arcil!es re-
cherches & Alonteub b, H-me parait difficile que le préfot
du Tarn  ow son seerétaire ~ géntral n'aient: pas - conserve
les piedes dont je parle. Quoi il en soit), elles ne sant pas an
proces ; ma's 1108 actes existent, el j'espére qu'anenn membre
de la Cour ne doutera de la wérite de ee que jlayunce,

M. le préstdent ; I) résulte ane letire du nouyeau préfet
du Tarn q’u‘il a étéiinpossible de st procater aueun renseigne-~
ment sur ancienne admiuistration, {lei M. leprésidentdonue
lecture de cette lettre dans laguel'e un voit que les papiers de
ta ppéfeciure avaignt complétement disparu quand lg noovel

pmisistrateur on g prig pasatiaion, 4 yn 1§l poiat qu'il 8 1
§ B g fadhid X1 a v . 5 .

jgnoré dans les premiers momens jusqu’aux noms des maire
de son département.) i

M. le président: A que'le épogue a été congue la premicre
pensée des ordounanees du ad ju let? — if\. Lse sysléme i sui-
vre a 6té proposé et debattu quand le mmisiere a ¢ié mformé
du résultat des élections. — D. Ce sysiéme se rattachait-il a un
plan areété antérieurement 4 U'époque de la d:ssolation ? —
. Vignore sice systéme avait é1¢ arréiéavant mon eniréeau
miuistére, mais je nie qu'il 'ait ¢té avee ma prticipation avang
I'époque que je vieus ¢ indiuer. — D. l)avu‘l'-a journaux an-
noneaient depuis quelque temps descoups d'Etat. Pensez-vous
que ces anucaces fusseat le résultat de communicationsdu mi-
nistére ? — R J'ai déjir répandu sur ce point dans mes inter-
rogatoires éerils ; dans ces inierrogatoires on m’'a i;‘a"lél de
journaux publiés antéricurement a mon entree au min'siere,
ol se trouvaient des articles sur la néeessité d’un coup d"itat,,
on wm'a demandé si on ne pourrait pas induire de ces publi-
citions qu'un prejet analogueavait ¢té eongu par le mimstere,
et que cus pubticuuuns ayaseut pour but de préparer le public
et l{u roi b Pexécution de ce projet. Voici ce quej’ai a répon-
dre sur ee,point : j'ai compiticinent ignoré quelle direction
cerlains journanx pouvaient recevoir du ministére avant le 18
mai, fpogue ?i} je su}s'exall‘é dans le couseil ; depuis cetie
époque , je n’ai autorisé aucuve publication de ce genre,

Yajoute que Popinion s’était généralement répandue. que je
n’étais pas personncllement étranger & queljues publicatious
péricdigques,et qu'il existait tel ou tel journal qui publiait quel-
quefois des articles dout j'élais 'anteur. Je vous remercie ,
M. le président , de Pouverture que vons venez de me faive &
celle occasion , je ne nie point qu'il y @it un journal allaché

& une opinien que j'al professée toute ma vie, ol des articles .

dont j’élais Vautear ont é1é accueiliis , mais si on en induisalt

que dés lors je favorisais Ie systéme que m'ont fait adopter

plus tard des circonstances impéricnses:, on cemmetirall une

grande errcur ; car je crois pouvoir aflirmer au contraire que

fe scul journal ol J’aie fait insérer des articles de moi, a tou-

jours combattu la proposition de faire des coups o’ Etat. (Ru-
mégatives, )

ar (qui la proposition des ordonnances du 25 juillet a-t-

elle éi6 faite au conseil? — R, Il n'a pas €té it , an conseil ,
de proposition d’erdonnances , on en a sealement proposé le
sysléme ; dans tous les cas, je vous demande la permission de
ne pas répondre aux quéstious qui concerneront d'autres per-
poumnes gue moi.
D. Y a-t-il e, de la part de quelqu’un des ministres, oppo-
sition aux ordonnances? — R. La premicre fois que cétte
uestion m’a 6té adressée par MM. les commisssires de la
%'namhrc des députés, J'ai éprouvé ua sentiment pénible d'in-
cerlitude; cetle question est complexe, elle embrasse quelques-
uns de mes collegues et moi; retenu par un deveir sévére et

impérieux, celui de e pas divulguer au préjulice de mes ser- |

mens les secrets du conseil du roi, Fress-:’: d’un autre coté de
la crainte de nuire, en gardant un silence absolu, & un homme
malheureux eomme mot et mon ami (M. de Guernon-Ranyille).

Yai uiumphé enfin de mon irrésolution; j'ai dit la vérité en

ce qui le concernait, je ne la renie pas. 5i vous dusirez que
jaille plus loin et que je vous parle de ce qui se rapporte a
noi, souffrez que je refuse de vépondre; simes répouses
devaient me nuirve, vous ne youdricz pas les exiger de moi; si
¢lles devaiont m’étre favorables, 'honneur me prescrirait de
m'en’ abstenir, parce qu’etles ‘pourrsiept nuired un autre.
(Semsation tous les yeurx se portent sur M. de Polignac,)

D. Je respecte autant que qui que ee soit la foi du serment;!
mais ne pensez-vous pas que, quand ut gouvernement cst dé-
trait, quand on n'a plus la cratote de lw nnire en divalguant
les secreis de son administration; il est permis de parler’
de ce qui s'est passé dans les conseils, surtout quand iII s'agit
déclaiver la justice? — R. Le serment que jai fail était absolu
el non conditionnel, et je ne sache pas que e m Thear défie des
sermens. (Mouvement dans Pussemblée.) — Etiez-vous du
nombre de ccux qui se sont opposés an systéme des ordon-
nances? — R. Je n’ai rien & tépondre. —D. Quels moiifs fi-
rent prévaloir ce systeme? — R. Je ne puis le véyeler sans
maungquer 4 mou serment.

D. Par quels matifs vous étes-vous réani & celte opinion ? —
R. Jevouns prie de me dispencer de répondre.— . Avezs
vous participé & la rédaction du rapport au rfoi? — R. Non,
Monsieur. — D. L’avez-vous signe? — R. Oui, Monsicur, —
D. Qui arédigé Pordonnance sur la presse? — R. G'est moi.
— D. Vous Vavez signée? — R. Oui, Monsieur. — D. Qui ust
Pauteur de Pordonnance de dissolution de la Chambre des dé-
putés? — R. Cest moi qui I'ai signée. — D, ¥a-t-ileu 3 cet
éaard une discussion sur la question de savoir s1 la conronne
aﬁe droit de dissoudre une Chambre non encore assemblée?
— R. Cetle question sera discutée dans la défeuse ; quant a ee
qui s'est passé & cet égard dans le conseil, je ne puis le dire.

D. Quel estle rédacteur de 'ordonuance velaiive & un nou-
vean systéme électoral? — R Moi, en majeure pariic. —D.
Fut-elle contresignée parles autres ministres? — 1. QOuijmais
ce ne fut de leur part qu'un acte de coopération. — D. Le plan
des erdonnances (ut-il le sujet de plusicurs discussions devant
le roi? — Je nedois pas 1épondre 4 cette question. —B. Ne se
manifesta-t il pas, dans leconseil, une opposition au projet des
ordonnances? — W. Je ne répondrai pas. ‘

D, L’illégalité des ordonnances, et J'iasiste surce mot, a-t-
clle été discutée on du moins examinde de maniére a éclairer le
roi sur cette illégalité 7 — R. Si vous m'interrogez sur un fuit
dintérienr, je ferai la méme réponse quaux préecdentes
questions., ou plutdt je garderai le méms silence. Si, au con-
traire, vous ne m’interrogez qu'a 'oceasion d"un fait que vous
supposez , je dirai qu'il est conire toute esptce de vraisem-
blance que de semblubles mesures n’atent pas oLé débatgues-,
-gue le roi n'ait pis 618 instruit de ce que pensait le conseil , et
que notre pensée ne fui ait pas ¢lé révélée.

D. Blordonnance qui investissait le duc de Raguse duo com-
mandement militaive qui lni fut confié, quoique publice le 27
juillet, ne fut-clle pas préparée dis le 257 —Ii. Jel'ignore.
Une premiére fois, j'si pu dire quelle mvait été promulgnée
postérieurement & sa véritable date ; mais il parait que je me
suis trompé, Cette errear ne surprendra pas ceux qui se raq-
pellent dans quel état se tronvait alors le département de la

yguerve. Chacun comprendra que je ne penx ayoir en ace sujct

que des renseignemens trés imparfaits, et qu’il est ll)ar consé-
uent trés possibly que je ne puisse préciser la date (dccette or-
onnance.

D: Malgré votre déudgation; vous avez di garder le sou-
venirdes interrogatoires daus lesquels cette demande vous a
déjh été advessde. Cette demande n’était-elle pas coniraire a
voire sysiéme, et n’aviez-vous pas énoneé une détc.rmmahon
qui se’ refusait & ces mesures? — R Je suis profondément
touehé du sentiment qui vous dicte celte demande; je vons en
remersis, M. le président, mais jespére q,uu_‘\'uus'ren.lrez
aussi justice auy sentimens qui me porientan g pas répondre,

1. N'avez-vous pas concu des crainies Anr exécunon des

prdonnances; N'avez-vOus pas prevu dos diflipaltés plus qu'vn
u a5 juiller paridssont Aol 614

putre, pulsgue les résalutions




“.eette mesure. Cest du moins de la sorte

ontre votre systtme? Quelles mesures avait-gn prises pour
assurer I'exécution des ordonnances? — R. Malheurensement
il arrivait au ministére, de tous les points ¢t de toutes les ad-
ministrations , des rapports qui inspiraicat une fatale sécurité.
Cependant dés le mercredi qui avait proécédeé les ordonnances,

j'ai cuavee lepréfet de police des coninuaicalions séricuses ,

je regardais ces communications comme nécessaires ; peut-étre
n'ont-clies pas. paru aussi nécessaires & d’autres personnes:
toates les autres communications fu-ent différées jusqu’an 25,
Depuis ce temps je n'ai eu avec ce magistrat ancune commu-
nication, aucun rapport et aucane relation.

D. Avez-vous vu le préfet de la Seine? — R. Il est venu
chez moi le lundi ou le mardi ; et, par suite de ce que jai
déja dit, je ne lui ai donné aucune instruction. — D.
Le lundi avez-vous vu M. le procureur du roi prés le Tribu-
nalcivilde la Seine? — R. Effectivement, il est venu me
trouver; mais sa visite n’avait pour but que des éclaircisse-
meus spéciaux relatifs aux élections de la Corse. — D. Le pro-
cureur du roi ne vous fit-il aucune autre communication ? Ne
vous dit-il rien de I'état dans lequel se trouvait la capitale? —
R. Je n'en ai aucun souvenir; peat-étre m’en parla-t-l, et
peut-étre cela ne fiit-il entre nous quiim simple incident de
conversation ; d’ailleurs ; et aprés tout, ce n’était pas nous,
ministres , que cela concernait.

D. Avez-vous connu les premie:s troubles qui, dans la soi-
rée du lundi, avaient éclaté au Palais-Royal ?—R. Dans la soi-
réé da landi ?... Je ne peux rien préeiser. — D. Oui, dans la
soivée da lundi? —Ti. Dans la soirée du lundi, j*étais & mon
hotel de la place Venddme. Je ne vis ct n’entendis quequelques
troubles légers, tels que des danses, des cris, dvs chansons,
et aussi quelques rassemblemens, — 1. Avez-vous vu, mardi,
le préferde la Seine P—R. Jecrois que jo P'ai vu avant mon dé-
part poar Saint-Clond. — 1. Vous a-t-il fait quelque rapport
sur ¢ fqui se passait & Psris ?— R, Aucun.—D. A qui fut donc
adressé le rapport sur la saisie des presses des journaux qui
avaicnt para le mardi; voici ce rapport qui a ¢é1é trouvéchez
M. de Polignac. Un huissier présente le ra sport i I'accuse
qui, aprés Vavoir examing quelques instans, (‘it: « Ces piéees
répondent elles-mémes 4 la question que vous m’adressez;
eiles me dispenscot de tout éclaireissement.

D. Avez-vous en connaissance des premiers rassemblemens

* qui ont eu licu sur la place du Palais-Royal ? — R. Dans quelle

jaurnée? — D. Davs celle do mardi.—R. Je me me l¢ rap-
Pc!icpns...]'_ui ignoré les évéuemens de cette journée. Jallai
aSaint-Clond, et je ve sus des nonvelles de'la capitale que
par le préfet. Je desais allerchiez le voi, o m'appelait mon
travail ; mes occupal'mns me retinrvent sssez long—tumps dans
mon cabinet lorsque je rentrai au ministére, el je ne m'ocen-
pat de rien jusqu’a Uheure du conseil. — D. Savez-vous qui a
donné lordre de dissiper ces rassemblemens par le feu? —
R. Jelignore. — D. Savez-vous si Poun a fait, avant d’en ve-
nir 4 Pemploi dela feree, les sommations exigées par la loi?
R. Je suis convaincu que Pordre de les exéeuter a dit étre don-
né ; mais je u'al point acquis cette conviclion par des explica-
tions préeises : un était hien loin de préveir les tristes événe-
raens qui se sout passés depuis, Je dois & la vérité dg déelarer
qu’ig nest pas & ma connaissance gue personue ait fail les som-
mations.

D. La mise de Paris en état de sidge a-t-clle é16 délibérée en
conseil ? — R. Oui. — D. Cette résolution a-t-elle éprouvé de
Fopposiiion ? —R. Je ne dois point m’expliquer entiérement
sur ce point ; mais je pris dire qu'il ya eu du pour et da con-
tre. — Quels ont éé les motils ju cette détermination de met-
tre Paris cn état de siége? — . L’état de la ville, et la crainte
de voir les troubles s'augmenter encore et devenir plus graves,_

D. Celte coustitution de Paris en état de sidge fut-elle seu-
lement conditionncllement résolue, ou fut-elle définitive ? —
R. Elle n’cut ni 'un ui l'autra de ces deux caractéres, ¢ était
plutot une mesnre qu'une résolation ; eflo fut prise sans aucun
garactére de durée, car vers les dix heures da soir, nous
avions tous l'espoir presque certain de toucher & la fin des
troubles ; on avait transmis & ce sujet au mardchal due de Ra-
‘guse une note ou tout autre document qui annongait que.tout
erait fini , ctil donna aux troupes Lordre de rentrer dans leurs
casernes. Voici, autant que mia mémoire peut me le rappeler,
{e raisonmement sur lequel fut établi la constitution da Paris
en élat de sié‘gc. 8i l'espérance que nous avions concue de voir
les troubles s’apaiser se réalisait, ou ne pouvait nous repro-
cher qu’'une mesure inutile, mais les choses en étaient & un
tel point, qu'il était naturel de n’avoir dans ces documens
qu’nne coufiance bornée , et les prévisions contraires au re-
tour de I'orore nous étaient permises; alors nos devions em-
'l-»lo_yer les remides les plus efficaces pour empdcher le déve-

oppement de¢ ce ficheux état; ce n’était donc de notre part
qu'un moyen de contenir les auteurs des troubles, et 'on ne
se prameliait que des tentalives réellement propres & en com-
primer U'étendue, sinon aucane suvite naurait été donnée i
) ¢ que je I'ai toujours
comprise et que jela comprends eacore; Jignore si d'autres
Pont yue dilféremment; mais, jele répete, je uela comprends
pas autrement. —D. Avez-vous eu quelque _E)a:-l aux acles d’e-
xéeulion de cetle mise en dlat de siége? — K. Aucune; cur le
mercredi, j'allai nu conseil du roi.

D. Est-il a votre connaissance que I'on ait résolu et ordonné
de douner i ces moyens d’exécution la plus grande éteudae

_possible? — I, Tous les événemens, tous les fiits et toutes les
y circonstances de cuﬂejournéc se s()m_{[)

assts 4 mon insu, Jé-
taig alors ¢loigné, j'étais  Saint-Cloud, et-je ne me réunis A
mes collégues qu'a une heare fort avaucée. — . Conmment
vous, chef de Madministration’, n'dvez-vous pas été elfrayé de
voir ainsi la capitale privée de ses magistrats? vous, plus que
tout autre, vous deviez veiller 3 ce qu'un avertissement preéa-
lable £t publié; cette mesare était duns vos attributions. —1.
Jene pouvais ni ne devais rempliv I'obligation que vous me
supposez dans votre question, Je ne le devais pas, par suile
des dispositious dans lesquelles se trouvait alovs la wille , et
par suite de l’tSinr que nous avions congu, je ne le ponvais
pas; ear je n’appris et e connus toute la gravité des événe-
mens de cetle journée qu'a mon retour de Saint-Cloud, ou plu-
tdt long-temps aprés mon retour. Jatteudis environ trois heu-
res avant de savoir que mes collégues étaient dans la partie des
"Tuilerics ol 'se trouvaient les appartemens de M. d’Hermopo-
lis. Je savais seulement qu'ils étaient au chiteau, et je crus de
mon devoir d’aller me joindre & cux. Arrivé au pavillon de
Flore, mon attente fut trompée : il n’y avait personne; j'y at-
tendis néanmoins, car ¢’etait le licu ordinaire du conseil. Ce-
pendant un hmmm; de .'ct_'vicc xint m'avertir que mes collé-
gues étaient dans l'autre aile du bitiment ; Je m'y rendis par
les appartemens intéricurs, et je fus encore asscz Ion;:-l(-mps
sans trouver les personues que je cherchais ; ee ne fut qu’apres
plusieurs heures que je paryins A les rencontrer dans |e loge-
ment de M. d"Hermaopolis.

Dy Je vais bien ot je camprends bien que le préfet de police
avait cogsg LOUS EES FAPPOILE &Y CC YONS j COMME Ministie ; mais
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vous-in¢me, ¢n votre qualité de ministre de l’iugériuur, avez-
vous fait tout ce qu'il vous était possible de faire? —R. On
était en état de siége , il y avait un commandant en chefl; il
véunissait tous les pouvoirs ; ce n’dtait qu'avee lm'qlu‘“ ¥y avait
possibilité de eorrespondre. Ce point de fait esi le seul quiil
m'importe d’¢tablic pour me justifier de 1’Impgluuon de la
question. — D. Mais I’état de siége ne fut établi que le mer-
credi; e lundiet le mardi, et méme pendant les premicres
heures de la journée du mereredi, il n’existait pas; les obsta-
cles n’étaient pas alors insurmontables ; je vous demande done
si pendaut ce laps de t2mps vous «vez pris quelques-unes des
mesures qu'il était urgent de rrendre. M:_i\g_ru Iétat de siége;
qui n’était pas encore arréié dans_la matinéedu mercredi, la
responsabilité ministérielle existait toujours; et cetle respon-
sabilité veut qu’un ministre s'informe des détails d’une per-
turbartion aussi grande vt aussi générale; car c'est aux mi-
nistre qu’il appartient de faire cesser ces troubles, et d’en
éviter ainsi les funestes résultats. Les ministres devaient sur-
tout informer le roi de la situation affligeante du peuple,
et du danger anquel il exposait PEtat et la royauté ?
— R. Je vois 'intention de la question , i’y répondrai avec
fronchise. Je n'ai pu agir couformément & ce que vous veuez
d’exprimer ni avant, ni apres. Avant , il n’y avait rien i faire,
car ill u'y avait pas urgence de faire; ﬂprbs je n’'avais aneune
connaissance de 'élat des cheses, il’2 y en avait cu pour moi
aucune manifestation ; car, j¢ le répéte, avant mercreli, je
ne savais rien des faits. Lorsque , mercredi, je re-
vins du couseil, je me rendis au pavillon de Flore, jem’y
arrétai long-temps, vcar, ne les trouvant pas, je crus les
avoir devancés, ct.ce ne fut qu'aprés beaucoup de temps ct de
questions que J’allai rejoindre par les appartemens intdriears,
comme je viens de 'expliquer, M. Capelle, qui était dans les
appartemens de M. ’Hermopolis. Li, un officier de paix m'ap-
p’rir, ql“‘e les autres ministrcs.étawnt a ‘A,f:faf-.inbji?l: du nmr_cchnl,
1’y allai, mais la journée élait avancée. Le jeudi je passaipres-
que tout le temps de la matinée i Saint-Cloud. Comment den:
aurais-je pu étre instruit-de la situation de Paris? On avail ro-
mis tout pouvoir au maréchal. Comment pouvez-vous alors
sapposer, M. le président , que je pusse fuire parvenir des or-
dres , une notification , on mérie un simple avertissement au

réfet de police? J'eusse voulu le faire, et mon devoir me
Fnl‘it prescrit, que les moyens de communication matérielle,

n'eussent pas ¢té & ma disposition. Jai done é1é foreé & la plus
compléte inaction.

D. N’avez-vous pas vu le préfet de la Seinz merzredi matin ?
— R. Oui. — D. Ne vous a-t-il pas fait connaitre les nouvea ix
troubles qui avaient éelaté, et vous a-t-il dit que partout le
peuple détraisait et arrachait les armes r yales? — R. Cela est
vrai; mais je viens d'v répondre:je n'y pouvais rien. — D.
Vous venez de nous dire comment ‘vous étes revenu de Suint-
Cloud? — R. Je ne puis pas dire ’heare précise i laquelle je
me trouvai a I'état-major. — D. A Pétat-major,” a-t-on tenu
conreil sur Pétat des affuives et sur les mesares qu'il Fallait
adoj e Lorsqne je m: sers du mot conseil je veux désigner
one réunion des ministres et autres personnes, dans laquelle
on se soit occupé positivement et officiellement de I'état des
choses. — R. Il 0’y cut pas de conscil ; cela était impossible ;
jeneme rappelle pas que les sept ministres se soientun seal
mstant réunis pour s'occuper des affaires publique .

D. Qui avait la direclion du gouvernement ? — R. Elle ne
m'appartenait pas.—D, Fites-vous quelques observations dans
le conseil ? — R. On ne se réunit jamais cn conseil ; depuis
mardi il u'y eut pas une seale question vraiment délibérée ; les
minjstres ne déliF)éhiem plus. — D, Ont-ils cherché & connai-
tre cc qui avait amené Pemploi de la force ? — R, Collective-
ment? — D. Oui, collectivement. Ont-ils voulu savoir,
comme ministére, fa vérité et la gravité des faits > —R. Aucun
acte, aucun ovdre, aucune mesure, ancune résolution ne fi -
reut résolus collectivemer t,

D. Avez-vous connu le message dont M. Komierouski était
chargé ? — R, Non, —1). Vous n'avez donc en aucune con-
naissance de la lettre qui lui fut confide ? —R. Je n'ai connn
ce fait que par Pinformaiion. — D. Comment étant ministre
de U'intériear, n’avez-vous pas connu cet événement >—I. J'ai
déjr répondu. Le ministére de Pintéricur n’était plus rien , il
n'y avait plus aucune communication entre Paris et les dépar-
temens. Mereredi, je n'ai ricn appris que de vagae; le maré-
chal ne m’a jamais donné que des explications sans précision
aucune; clles étaient méme quelquefois mélées d’espérance;; il
€rait tout & fait hors d’état de rendre compte de ce qui se pas-
sail.

D. Cela peut étre vrai pour unr parlie du mereredi ,
mais du mercredi au jeudi ol ¢tiez-vous? — R. Aux
Tuileries. — D. A queile heure étes-vous donc parti le
jeudi? — R. Fai besoin de recueillir mes souvenirs
pour répondre a cette question le plus exactement pos-
sible, caple temps s’¢coulait lentement alors.” ( Sensa-
tion.) Je me levai de bonne heure, je me promenai snr
la place du Carrousel avee M. Glandéves ; je pense qu’il
sera appeld comme témoiu ; il pourra dire quel langage
je lui tins alors. Je rentraict je causai avee le maré-
chal. Je lui témoignai le désir «i'obtcnir de lui quelques
détails :il me dit que toutes les troupes avaient é1é
placées sous son commandement , et qu'il était forcé
a des mesnres devenues urgentes ¢t indispensables. Je
lui représentai qu’une grande responsabilité pesait sur
lai dans vne semblable situation, car tout était irrégu-
lier, et l'on comprendra cela sans peine, quoigue ce-
pendant , en pareil cas, les irrdgularités pussent étre
facilement excusées. Jajoutai : Allez faire connaitre
cette funeste situatien a ceux de qui il peut plus
particulitrement dépendre de la faire cesser. 1l me
comprit. Pour moi , je me rendis aussi & l’endroit
ol je supposais que je rencontrerais la personne
d_out je pal"lms au maréchal. (Mouvement de curio-
sité. ), et bientot J’en eus assez entendu pour désirer
de me rendre & Saint-Cloud. J'¢tais en redingotte ,
le montai dans un appartement supérieur pour
mettre un habit , et pendant que jétais occupé a
cette besogne fort grave alors , on vint m’avertir
que Je maréchal me- faisait demander. Je me rvendis
aupres de lui, il me serra dans ses bras, et il ne me:
quitta que pour me dire quon- allait auprés du roi
pour lui exposer nettement sa position militaire il

me parla avee chaleur de l'urgence de cette démar-
jw'il avait un interpréte i la fois fidéle
graves ct nobles person-
d"Argoat ) , qui seraient
our moi, jeme disposai a
» Javais fait demander un
Mais M. Glandéves m’offyit

che, etm’assura ¢
et prompt. 1l désignait denx
nages (MM, de Sémonville et
certainement cntendus, P
partiv pour Saint-Cloud
cheval & M, de Givardin ;

sa voiture, je V'acoeptai: quelques-uns de meg
gues sc joignirent & moi, et nous partimes en“'
{Sensation.) fin,

D.Avez-vous su qu'il s'agissait le jeudi de transfiérer X
royale aux Tuileries? — R. Je n’en ai été informé que c““f
couversations d’état-major. — D, Savez-vous par qui c{l:l:r d.
termination a é1é prise? — R. Non. — D. vezivg i
M. Bayeux? — R. Jel'ai vu chez M. Glandéves , A u‘;’ \[}
partement ¥ isin ; il était avec 'an de mes collégues i ) al ap.
étre causé avee lui; je ne me le rappelle pas bien, car' nog
ports out éé long-temps interrompus, quoique quel s
temps avant j'aie en P'occasion de lui étre utile, — D. Qu
conseils vous dennérent MM. d'Argout et de Sémon\-iite;&
R. Celui du retrait des ordonmmances et d’un Ch"*“gﬂmeni %
ministére. G

D. Vous venez de parler de mesures que désirait |q
chal ; quelles étaient ces mesures ¥ — R. Le retrait dos ardg
nances et le changement de ministére. —D. Avez-youg as e
au conseil du roi a Saint-Clond , ou & la couférence aveq
président du conseil, — R. Oui. A Saint-Cloud" je rengogge
MM. Sémonville et d’Argout, qui venaient parler au roj de
nécessité de revenir sur les funestes mesures. Tout fpg |
alors déterminé; cependant nous nous retirines, ot ,l'u&""
ces deux personnes parvint, comme je I'ai appris depyie. i
entrainer la résolytion du roi dans le sens qui llaisoit rm
notre voyage. 3

Ici se termine l'interrogatoire de M.
M. de Chantelauze se léve.

M. le président , 2 M. de Chantelauze : Lors de |,
formation du ministére du 8 aofit, avez-vous sy da
quel but vous y ctiez appelé, et dans quelle intentj
politique il avait été formé? — R.Je dois & ce g
entrer dans quelques explications. Lors de la chite g
ministére qui a précédé celui qui fut formé le g aof
mes amis politiques, qui se trouvaient dans la Chamjy,
des députes, au nombre de 200 ou de 190, et moi, noy
appelions de tous nos veeux la modification du cahigy
dans un sens que uous regardions comme plas fayy.
rable aux véritables intéréls du pays , je m*étais unigy
sentimens et d'opinion a cette manitre d'envisager jy
situation du cabinet. — D. Avez-vous su a 'avance
vous seriez appelé a faire partie du ministére? —}
J'avais quitté Paris plus d’an mois avant le 8 avril g
je n’avais conserve avec la capitale presque aucune g
lation. — D. N'avicz-vous pas cependant quelque rap.
port intimne et direct avec la cour? — R." Je n’ai jamayy
eu aucune conférence avec les personnes que V'on sitna
lait comme étant en crédit a la cour; lorsque jesny
qque j'étais désigné commie ministre, j'ai fait de vaing g
forts pour parler au roi, je nel’ai pu qu’aprés étre ay
conscil. T8 |

D. Connaissiez-veus M. de Peyronnet, et n'aver
vous pas formellement exprimé le désir de ne pas e
trer au ministere sans lui? — R. J'ai déja donné a @
sujct des éclaircissemens dans mes précédens intern-
gatoires. — D. Connaissiez-vous le systéme dont il étai
partisan ? Saviez-vous, lorsqu’il a ét¢ appeld, qu'il éait
destiné 4 opérer dans le gouvernement un changeme
notable ? — R. Je ne connaissais M. de Peyronnet qut
par des rapports d’amitié ancienne et de vieilles i
sons. J’ai toujours professd beaucoug d’estime pour,ll.l’e
méme, et surtont pour les talens qui le distinguent.

D. N'avez-vous pas, al’époque des ¢lections nouvel
les, employé, vis a vis des fonctionnaires du départes
ment de la justice , une inflnence illégale , pour obte
nir leurs votes aux candidats du minist&re?—_ﬂf-{l
n’ai jamais nsé que de moyens légaux; je n'ai jamais
désiréd’illégaliteni de fraude, d'quelque prix que cesoit
— D. N'ayez -vous apporté dans les clections ni promes
ses ni menaces? — R. Jaffirme qu'a cet éjard aucm
plan n’a jamais ¢té formé de ma part, et une explication
de falt suffira pour le prouver. On m’adressa, & !.l'
poque des élections , plus'de mille demandes de de!fhhl'
tions ; je ne destituai qu'un seul procurear du Roi,#
encore ce fuk pour une cause tout-a-fait étrangéra @ #
conduite électorale. ;

D. A quelle époque fut décidément prise la résolufion
des ordonnances? — R. Vers le milien de juillet..-.-D;
Par qui furent-elles résolues? — R. Je dois garder les*
lence sur tout ce qui s’est passé dans le conseil donb j
fait partie. Mon serment est le scul lien qui ait fﬁ!'l
vécu aux malheurs qui m’ont frappé. — D. Quels fare®
les ministres qui, dans le conscil , approuverent lesor
donnances? — R.Je me tairai. — D.-Quels farent 18
ministres qui, dans le conseil , furent oppescs aus 0
donnances? — R. Jeme tairai. /

D. Quel est 'auteur du rapport au roi? — 3. Cx
mei ; mais il fut fait en dehors de la question des "
donnances.. — I). Cependant il a ¢té signé par tons A
collégues? — R. C’est vrai : le 25 juillet il fut adop

ar eux , aprés la lecture que je leur en fis. — D )
est le rédacteur de I'ordonnance concernant 13-?"?’--’3
— R. Elle fut rédigée en conseil, — D. Vous Ia®tly
gnée? — R. Cela est vrai. —D. En aviez-vous PN.?:
I'exécution ? — R. Oui, mais sans vio!encezc”,-!:é
prévoyais pas de résistance. — D. Vous n'aviez pis’ d
solu I'intervention des autorités judiciaires? -'B_‘l
car je pensais quesour en assurer l'exéecution ; M
rait des moyens administratifs. 3

}

: i . it

D. Comment pouviez-vous croire qu’ll_ 5“’?‘:‘ .
la seule administration ; la résistance devait 1‘:1‘3 a It
ment amener des jugemens 7 — R. fl suffit e.._, H

s

Supple’méﬂt'- !

de Peyronyg, ’ {

a




les Tribunaunx n'étaient pas appelés

& ance ; . ¢
L e Of'ﬂ‘nl‘::égu[ur . ia défense en donnera Pexplica-
Ja fawe N avez-vous pas éerit 2 M. de Polignac? —

ton. == hensais que Lon pouvait snspem,l_re provi-

R. Outs | la lézislation sar la presse , et qu’il suffisait

yvirell“?“t al c::-:» dispositions fussent converties en lois.
ue piTS f;:; aussi développé par ma défense.

q . - :
Ce P"r';z vous eu l'intention de constituer des Tribu-
D. Aver

extraordinaires? — R. Jamais. — D. Avez-vous
navx rotestation contre les ordonnances.! — R.
n:“.tmg'rmais eu connaissance. — D). Avez-vous vn
JWIE ]k, mardi ? — R. Quel jour? — D. Le mardi
M. Bave:‘?‘_ R. (Aprés Lé.itation.) Je me souviens
37 i“:'"i‘“;wé avec lui sur I"exéution des ordonnances
,ira\‘o-t‘I‘ manifestation d’une opposition qui m'éton-
."“_rm:;s je ne crois pas avoir autorisé M. Bayeux i
:‘g{;nnc,-‘ le ";‘1:::;“0 de prévoyance qu il s'est donné
dyte s‘;;lﬂ,):;:z'-vom de 2 constitution de Peris en ¢tat
- :ke‘) — . Que ce fut une mesure gul a cté I'o_hjvt
d,e i .;e’iibﬁuliou. — D. Quels en étaient les motits ?
;}llulri: sitnation des eﬂwals et dc_s cl_ro:aes yet a nﬁ’:cs\'ilé
Je' Tordre et de la défen-e. — D. (_'.clh: mise £n Etal de
“gidze ne fut elle pas, sclon vous, re_s'nluc’ponr tc: lcn:le:
nain des ordonnances? -—rR Je sais qu'a cet égard je
sais en divergence a'vcc‘deux de mes collé sues’; qui ont
affirmd que la délibération de la mise en état de siége
avait cu licu en c_unsell parhculxe_r. Je crais mam}ena nt
an'ils oot dit vrai. — ’D. Depuis la mis¢ en -("ht-, de
siége, avez-vous donné queljues ordres militaires? —
R. Non — D. Avez - vous pris quelqu s mesu e: jour
tout connaitre et pour tout faire c':mmaitre au 1'(:1‘! —
. Non , car elle ne me regarc'la_nt pius. !‘c wardehal
avait seul toate autorité ; nous étions privés de tous les
moyens de communication. — D. Qus pensicz-vous c}e
Jétat de siége et des cousé juences (u il pouvait enteai-
per, — R. Je n'al jamais pu penser aux ciiels de cette
yesponsahilité ,rcm' j'avais remis tout le pouvoir qui
"avait €té confic. ;
B Int; ge lermine Uinterrogatoire de M. de Chantelauze.
M. de Guernon - Ranville se léve. r
M. le président & M. de G_ucrnon-—'f{.‘.mrl!h: : Yons
avait-on , avant votre nomiuatmn_ ¥ l'uit' des ouvertures
sur la condaite politique que devait tenir le ministere?
—R: Aucune. — D. Ne wvous crites-vous pas alors.
obligé de faire connaitre vos opinions politi jues ; de
dire, pour me servir de vos expressions, que la Charte
était votre évangile politiue? —R. Ouai, lors d:'s pre-
niiéres conféreuces que j'eus avee les ministres , Jexpri-
mai ma pensée en disamt que ma devise €ait le rov et
la Charte , que la Charte ctait mon évangile politique.
— D. Quels wotifs vous ont porté a rédiger unencte da-
tée du 15 décembre 1829 . qui avait poar objet deeoni-
hattre ee qu’on appelait les coups d’Etat , comme con-
traires & la morale et a la foi jurée? Cette note ue s rat-
tachait-elle pas a une opinion précédemment éinise dans
le conseil? — D. Auncune proposilion n'ayait été faite;
mais les journaux parlaient de coups-d Etat, de la me
vint l'idée de cette note , qui n'élail ¢erite que pour ma
gonverne particulitre. :
* D. Laretraite de MM. de Courvoisier et de Chabrol n'é-
tit-elle pas convenue dis le 21 wvril? — R. Je ne le
©r0is pas. — D, N'arréta-l-on pas alors quelle ligne de
cunduite on tiendrait si les élections étaient contraires ?
— R. Non; mais jo fais obscrver qu’a celte épo jue da
2t avril, l'opinion arrétée du conseil était de suivre les
voies parlementaires et eonstitutionnelle, La note da 15
(“N!&'qllre 1829 avait été adoptée par le président du
conscil, Un mémoire , rédisé dans le méme sens , avait
¢ par lui présenté au Roi le 14 avril; anssi |"ai la con-
Yietion qu’alors comme jusqu ‘a fa fin de notre adminis-
tration , A1, de Polignae avait l'intention de tenir une
marche conforme 2 celle que je m'étais tracée.

. Lﬂl:sque les élections devinrent nécessaires , n'a-t-
on pas discuié dans le conseil quel moyen on emplot
W'}ip‘)b‘{"‘ rendre les ¢lections favorables au ministére ?
T AL Non.

Dﬁ:,N'i}VCZ—Vous pas employé, notamment a I'égard
des ﬁ)_nchonnaires publics, les nenaces et les promesses
Pour influer sur leurs votes ? —R. Jene crois pas qu'une
Pareilie conduite ait été dans Iés intentions d’aucun de
i c‘_’“éﬁuffs. Quant & moi, je ne I’ai jamais pratiquée.
.;i;" aldref"“’" eomine mini-tre, deux circulaires Z‘l. I'occa-
;5'Ee clections, anx évéques el aux reeteurs d'acadé-
m‘_‘" Vai ,aPrrlé leur inflnence a l'aide du gouverne-
Ment, mais dans. des termes qui ne peuvent laisser an-
N doute sur mes iutentions. Je ieur demandait des dé-
I:::Tul:.‘fauh ﬁllf.‘lt‘_s au roi et an pays, et vous Cotmpre=
mllcihurlﬁ € pouvais pas appeler la vertu .dcs Eyéquesa
repbusics d::lx cllectmus par de’;’ moyens (ai aurdient ¢t
eux Fien Ili rla llu_\'aule_. Engers ml‘lr!n_ure?:) :]:: e
ait deg meis;;'-““ Er: onm-a 'dvma‘ndu‘m |ein avals pas
seule (*e\i!itutioms dc': ‘destltutim}. Je répondrai qu'ur e
‘i“Slf'nctirmn a] ct¢ prononcée dans le département
tions, e pu ll|(|L_m; fl'e aen lieu aru"aut lcs‘civc-
pas professeur qui a été destitud a dté frappé, non
Pdrcga‘:"ﬁe'iltgﬁll-}'fd‘r‘)td contrenle .go}lverncmtnt, mais
it acquis ,“l‘éa dd':lls luf calés repdlant que son yote
e (::iud- ': idat del'opposition. J'ai cru devoir
Billevirs dl-erq'u: n'était pas en harmonicaves
190ter g oq (g prolessorat, Un p;‘olc:;aeu}' ne doit pas
fues, e ¢l les transforuer sn tribunes publi-
dﬂn&?ﬁ;‘:ﬁ?ﬁ:p“’l“" a €t¢ faite la premicre proposition
= Par qui ‘;‘_;l“_l?"' juillet?  R.Versle 15 ou le 20.
8 § ot —Ll e été faite? — R. Je ne puis ré-
Feposent ces or:i-“-s ton. — D). Les principes sar le'squels
© Consei]? Oz\\rndnccs ont- |Yl‘s'etg: a vant discutds l'!ans
TYOisicy Pou'r aUn: 1), I\ ¢erivites-vous pas @ M,
VOIC 500 Opinion sur ces mesures? —

R. Jelui éerivis, non pas pour avoir son opinion, car
je n’aurais pas pu lui révéer le secret du conseil; ¢'était
une question générale que je lui adressais & propos des
nienaces decoups d’'état dont retentissaient les journaux.
Ma lettre était du 5 ou du 6 juillet; ainsi il n’avait pas
encore été question des ordonnances an conseil. — D,
Dans combien  de séances le systeme des ordonnances
a-t-il été discuté au conseil? — R. Dans deux conseils.
—D. Ce syst®me a-t-il ¢té combalta dans le conseil ? —
R. Cette question est délicate : je ne l'ai pas entendue
comme tous mes collégues an ministére. Comme cux ce-
pendant je me crois abligé au sceret sur ce (ui s'est
pass: dans le conseil ; conune enx je veux respeeter mes
sermens, mais je erois qu’il y a une distinelion a Liire,
et que Pobservation du seeret ne s'applique qu’aux se-
crets de F'Etat; qu'il est possible de déclarer a fa justice
ce i ne lient ni aux personnes i an fond des choses ,
de révéler son nivi!-.i.('m personnetle en respectant ce flui
regarde et 'ses collgues et le roi ; je craignais de m'étre
tromnpé en doanant a cette faculté une pius grande ex-
tension que mes eolitgies; mais "al été compiétﬁmvnf
rassuré quand j'ai va MM. de Chabrol et de Courvoi-
sier, hommes dont ‘estime le cavactire ef la conseiency,
penser conime moi qu’on pourrait faire connaitre ce qui
est relatit’ a son opinion prrsennelle. — D. Avez vous
combatiu le systéme des ordonnances 2—R. Je P'ai eom-
battu. —D. Avez-vous fait connaitre tout le dunzer
il présentait? Avez-yous appuyé sar leur illégalilé ,
quidevait-vous frapper plus qu'un antre, vous gni l'a-
viez signalée diwnvila note dont vous vous étes reconuu
Pauntenr? — R. La Cour concoil combicn il mnest péni-
ble d’entrer 2 cet égard dans des détails ; mes doetrines
politiques ‘tant connues il est fucile de deviner par
quels moyensj'ai sontenu mon opinion. — D. Avez vous
développé vos motifs devant le roi? — R, Oui.

D. Quel joar la décision a-t-clle été adoptie? — .
A la date des ordonnances, Fadoption du systéme avait
prdcédé d'un ou de deus con-eils. — D. Vobre opinion
a-t-elle été unique? — R. Je crois poavoir dire qu'un
autre membre a été de mon opinion. — D. Qunand e
systéme a ét¢ adoptd , restaient les consdiynences. Guel
jour a €té adoplde la rédaction des ordonnances? — R
Dans le conserl qui a pricédé la signature.

D. Par quelsanctiss les ministres opposants ont-ils
adoptd ces ordonnances (u’ils avaient combattaes? —
R. Leur adeption reposait sur des faits. La majorite les
ayant adoplées ils ont dldise ranger de t'avis de la ma-
jorité, — D). Dans d aussi graves circonstances, ne pen-
sez-vous pas quce la volonté d’un pouvoir supéricur a dé-
terming lear acecession ? — . Le respect gue je dois au
roi devrait m'imposer le silence; cependant je dois dé-
clarer que le roi n'a jamais exercé sur mot un powyoir
dout ma conscienee ait pu avoir a se plaindre. ( Sensa-
tion.) ’

D. Quelle part avez-vouns prise a la discussion et & la
rédaction des ordonnances? —R. Une partactive ;oan
moins par mon aceeptation. — D. Avez-vons signé | ‘or-
donnance sur la presse ? — R. Oui. — D. Le conseil ne
délibéra-t-il pas sur les voies d’exdeation et sur les
moyens de vainere une résistance que vous aviez vons-
méme prévae? — R. Lorsque; dans la pote da 15 dé-
cembre, je disais que de pareilles mesures provo jue-
raicnt des tempéles qu'on ne pourrait conjurer, je w'u-
vais pas en vue des événements hors de toule prévoyan-
ce. Lorsque les ordonnances ont été rendues, on a éié
détermind par la conviction profonde que ¢’était le secl
moyen de sauver le trone et nos institutions ; on espé-
rait que lous les hommes sages appuyeraient le gouver-
nement; il o’y avait pas, d’apres cette conviction , de
mesurcs extraordinaires a préparer,

D. Quand.avez-vous en counaissance des tronbles
survenus dans Paris? — R. Le mardi. — D. La 1é.is-
tunce s’étant manifes'ée, le conseil a-t-il songé a [exé-
cution de la loi de 1791, a-t-il preserit de faire les
sommations léga es? — R. Le consiil n'avait pas a s’oc-
caper des détails: les précantions devaient élre
prizes par les autorités civiles et militaires; mais
duns. un ordre inférienr au conseil. — D. L& conseil
s'esl-il informé si fadoi de 1791 avait éLé excenlde? —
R. Le conseil s'est assemblé 'pour la derni¢re fois le
mardi ; jusqu’au jeudi, il n’y a pas cu de réunions.

D. Comment avez-vous pu penser qu’a cause de I'dtat
de siége la responsabilité ne pesait plus sur les nii-
nistres ? ne devaient-ils pas suvyeiller application de
cette mesure, en recherchier les abus, los [aire cesser?
avaient-ils done abdiqué le gonvernement? —R. Aucan
des dépositaires de la confiance royale n’a pensé que
Uétat de si'ge le déchargeat de toate responsabilite;
mais le conseilest un étre collectit qui n’avait pasd au-
torité comme conseil. Le conseil avail arvcté 1a mise en
dtat de siduze, il n'avait plusrien a faire; chacun de ses
miembres restait responsable dans los altributions de
son dép irtement. Quantau conseil, il n'wvait plus i
arvelé a prendre, ni” compte a 1't‘r:i~x'-=ir , nitordre a
donner: — D Pouvez-voas avoir Lopimton que le due
de Raguse n'ait rendn 4 personr. avcun conpte de ce
(qui se passait: qu’il n’ait pas su motns fait connaitre
ses intentions au président dn uo.usri- ! —~R.Acet égad
je ne puis avoir dopinion: e wai gu'une simp e
croyance. Je suppose que le duc de Rage a cor es :ondu
avec leroi; je pense aussi qu‘il.at P communiguer s
actes et ses projets, soit an président du conseil , soita

tout autre, mais que- ee n'était paspar obligalion , et

qu'il ne prenait de direction que dans sa conscience.

* D). N’avez-vous pas en connaissance que L'on avait tird
sur la multitude désarmée? — R. J'ai la conviction gue
la troupe ne s'est livrde a ancuneallague quaprésavoir
&té provoquée. Tels sout les ordres que jai entendu don-
ner par le duce de Raguse. Je lai cutm}du recommaniler
de ne faire usage de la (orce que pour repmusser lus
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agresseurs , et de n'employer les armes a fou qu’apres
avolr essuyé le feu. — 1), N'avez-vous pas st que or~

dre avait ¢té donné de firer sans ménagement sur les

citoyens? — I, Je suis convainen (ut'il n'en estrien,

D. Les circonstances graves gai se passaient sods vos
yeux ne vons ont-elles pas fait sentie la nicessité de
me tre un terme a un état de choses aussi thchenx? —|
R. Pendant les deux jours que nous avons passés aux
Tuileries, il n’est pas un seul de nous qui n’ait bien
souvent , au prix de tout son sang , désiré meltre un ter-
me aux mmaux qui se manilestaient ; mais une détermi-
nation nons était impossible : tout ce qu'il ¢était possible
de faire a éié fait. i -

D. Avezovous assisté a la déliliération du consell dang
iaquellea 1é arrdétde la mise én éiat de sidge ? — it
Oui. — D. Arréta-t-on dans 1e conseil les niesnres nd-+
cessaires pour faire connaltre & Lipopulation de Paris
la mise en dlut de sivge? — R, Cela était étranger
an conseil ; c'¢tait 'aflaire Ju due de Ragnse, qui ctait
chrargé del'exdention del'oed mnance. Cependant, ayant
prrsonneliement compris la néeessité da faire connailre
cette mesure , dans la craiite gqne e maré:hal ne 1%i-
gnorit, je l'en avertis, ot je rédigeai méme {a proela-

;::mliun. Je la remis an dic de Raguse, qui sa chargea
de la faire imprimer et publiers

D. Les mouvemens militaires quiis’cseentaient n'ont-
ils pas éte communi iuéi au conseil 2 =—R. Aucnne
cotrmunication n'a été faite au eonseil qui n'existait
pas. Ces commanicstions ¢latent purément officieuses.”’
il acte souvent parié des mesurcs qaon prenait , mais
saus en rendre compte. — 1) Avez-vous em connaigsance
de sommes donnéesjans troupes? — R, Now. — D - A
quelle hietre vous étes-vons péunis le jéundi? — R A Bt
heures environ. — D Avez-vous déihded sur les dvdnes
meni 2—R . I 0’y a ecu anconne délihicraiion ; nons nons
sommes renduas a Saint-Cloud, et le conseil 'est assem-
b é en présence du Roit. — 1), Avez-vous en connaissance
de la démarche de M. de Sémonyille? —R, Uui. — D.
Les ministres élaient iis alors réunis 2 — R, Les minis-
tres n'ont pastenn conseil aux ‘Fuaileries; ils avaientar-,
rété qu’its se présenteraient-chez le rot:al était plus
simpie d’ailer a Saint-Cload. —D. Avant de quittee
Paris aviz vous pris r[m‘L[nL’ mesare pounr éyiter i'effu-
sion dan sang? — W. Aucune n’a pu ctre prise.

Get interrozatoive terming , Al de Guernon-Ranvilie

L Ty 2 ) . .

exglique que c'est par. erveur quun temmn entenda
dan= Uinstroction derite lui a attribué une opinion fa-
vorable au mariage des prétres; il proteste que, d'a-
#rés les termes du coneordat de Pan X, qui proclament
la religion catholigue la religion de la majorité des
Frangais; d’aprés la Charte qui déclare cette religion {a
religion de I'£tat, il regarde les régleraens de cette re-
ligion comme maintenus maigré le silence des lois , et
q-'il ne pense pas ¢u’an pretre catholique puisse con-
tracter un mariage eivil.

Cet interrogatoire lerminé , M. le président adrasse encare ©
quelques questions 3 M. de Polignac. D. Daus votre réponse
anx questions qui vous ont été adressées dans Tinsiraction , |
YOUs avez p:‘.rhi d’un ]'ummrt qrit aurait été fait an roi le 15
aviil : ce rapport lui a-t-! ét¢ présenté ? — R, Our, Mon-
sieur ,, auiant que je puis me le rappeler. — . Les ordon-
nances de juillet en ont-clies éid Ia conséquence P — R. Au-
cunement. — ). Vous avez dit que vous aviez ecrit wie let-
tre au roi le mercredt suir , touchant la démarche faite au?rés
de vous par les députés : quelle réponse en reciites-vous ? —
R. Jai déja dit quialen’ élait impuss:ble de rien dire sur le con-
tenu de cette réponse. ¢

AL leprésident A M. le comte de Peyronnet : Tl ‘pourrair.
rester quelques doutes dans les ¢sprits sur un fiit extraordi-
naire qui se Lrouve consigné dans vos interroga‘oires. Il est
bon que veus éclairiez la Conr a ce sujet. Vous vous rappelez
gu'il vous a été demandé si vous avicz va le preéfet de police
dans les trois journées. Vous avez réponda que vons {’:i\'icz
seulement vu le dimanche au soir, et que depuis lors, vous
ne Paviez point vu. Je vous ai demandé si, en admettant que
le prétet de police ait méconnu ses devoirs all point de ue xous’
faive aucun rapport , aucune communi_calml_l , VOUS ‘n"m'icz fait
auprés de lui aucune démarche pour avoir de lui les rensei-
guemens qu’il négligeait de vous transmettre? .

M. de Peyronnet : Ces motifs ont déja é&é développre
dans la procéduare éerite. Je erois pouvoir me dispenser de’
donnerd’autres explications. Je n’ai rien & réponire de plus.

M. le président : Je gous ferai remarquer qu'il existe une’-
grande diifirence entee la procédure écrite et la procédure
orale. La procédure écrite sert de renseignemens , la convie-
tion des juges s’apére par les r]ébéll&.nl‘ﬂllt- 1l est de votre in-"
térdt pt.-rsnuucl._dc l*ép(:n:lre r;utégm‘lqmlnncm. : 2

M. de Peyronnet : Jamais je ne serai déterming , dans une
ans. grave circonstance , piv mon intérét personnel. Plus les
circonstances sout graves cl dangercuses, et plus je résiste anx’
cousidérations de celte nature. Aprés avoir adressé eetle ré-
penst i Pinterpellation de M. le président, je demanderai la
permission de reppeler & mon tonr que ce qeil disait sevait in-
eontesiab'e en prineipe, si cette Cour étit nne Cour d'assi: e5;
dara ¢ le jury, en elfet, on ne lit ricn, ou écoute, Pevait,
vous ; noble Cour, en écoute v on Hit,

AL le président + MM. les commissaives de la Chambre
des députés onl-ils des interpel'ations & adressor aux acen-

A
8

&

M, Persil: On a fait précéler. d:la past des accusés, toufe
rénanse par des protestations et des ré ervei. Theat a désiver
qu’on explique en qnoi cousistent ces reserves & ces protess'
taliens; car nous ne les connaissoi.s pas.

M. de Peyronnet : G'est moi qui aw {ait Tes premiéres ré-*
sarves, les premiéres protestations : la Cour ne sera done pas
étonnde que je me léve i Uinterpellation qui est ﬂdl‘cﬁf;éﬁ:-‘O'
divai d'abord que j’ai quelque droit d'en ctre surpris. Elle
nous a été, eneflet, adressée par des membres d’une com-
mission auxquels j'al fail connaitie avec étendue }'nbjct.q\;u
nous nous étions proposé par des réserves.Quoiqu'il en soit,!
dois le répéter ici, 1l est fucile de comprendre que I'om des
abjets de cette protestation est 1'llégalité formelie. choquaate,
commise dans la premi¢re instruction. Il y a eu illégalité dans
celte information premifre qui nous améne en présence dela
Cour. Le second ohjet de ces réserves est, non pas comme on
a supposé. la compétence de la Cour;(je regarde cetre com-
pétenee comme constitutionnclle et incontestable) , mais bicn




Pexerciceaetnel de sa juridiction-cn ce qui concerne Tes accusés
traduits devaut el'e.

M. Persil. Les necusésentendent-ils-faire de ces observations
un sujet formel de couclusions?

M. de Martignac. Cela rentre dans les attributions de la dé-
fense et sera expliqué parelie.

M. de Bérenger : Cesontles accasés quisont en ce moment
interrogés, ¢’est aux accusés & répondre.

M. de Martignac: 4’ai dd répondre a un point qui intéresse
ke d ifense.

M. de Peyronnel: Je crois que les commissaires dela Cham-
bre des (lélmlé; ont raison de m’iuterpeller; mais je cros
( permeitez-moi ce terme, je suis réduit & l'eanJln.ycr ), Je crois
¢u’ils ont complétenient tort dans la nature de leurs interpel-
lstions. Ils doivent entendre & cet égard les réponses de la dé-
fense, et j'ose le dure, c'est aussi le devoir de la noble Cour. Je
comprendrai difficilement qu’ils se croient autorisés & inter-
roger, soit les accusés , soit leurs défenseurs enx-mémes, a Pa-
vance et lersque le moment n’est pas encore yenu, sur la na-
ture, la substance et le but des conclusions dout les débats
pourront leur avoir fait sentir la nécessité. Jen ai dit assez, _ie
pense, dans mes réponses écrites, sur les irrégularités de la
procé lure, pour que MM. les commissaires de la Chamhre des
députés soient bien instruits ; J’én «i dit assez, je pense, sur

’ios doutes que j’ai congus sur Pexercice actuel de la juridiction
de la noble Cour. Je n'ai rien de plus & dire. Je ne crois pas
qu’il soit possible qu’on m’interroge davantage sur ce point.

‘Lorsque tous les témoins auront éié entendus , lorsque
MM. lus commissaires de la Chambre des députés auront été
entendus, lorsque la parole nous aura été accordée pour la
défense, le moment sera arrivé de prendre nos conclusions.
Jusque-13, nous avons ledroit de délibérer sur ces conclusions,
et nous délibérons.

M. Persil : Les commissaires de 1a Chambre des députés
ent le droit d’interroger les accusés.

Al. de Martignac : Ce droit n’est pas absolu; il peut trou-
ver quelques restrictions. ‘

M. Persil : Non, Monsicur.

M. de Martignace : Plaidons.

M. leprésident : Le droit des commissaires sur le poiut
eontesté ne peut souflrir aucun doute : ils ont le droit d’adres-
ser aux accusés des questions.

M. Persil : Je demanderai ¥M. le prince de Polignac si,
dans le conseil du mardi 27 juillet, ona fiit un rapport sur les
dvénemens de la journde et sur cenx de la veille.

M. de Polignac : On n'a pas pu faire un rapport au conseil
des ainistres; aucune autorité ne pouvait faire ce raprort ;att-
cuune autorité ne se trouveen rapport avec le consel des mi-
nistres. Chacun des ministres a apporté dans le conseil ses ob-
servations, ses renseignemens , ses 0pinions , ses avis.

M. Persil: Iy avait dans ce conseil un ministre de P'inté-
rieur chargé de régler tout ce qui a rapport a la situation de
Pintérieur. Je demande si ce ministre de 'intérieur a provo-
qué une délibération pour mettre la ville en état de siége.

M. de Polignac : Cela eptrera daus notre défense : mais si
vous insistez, je répondrai que bien qu'il n’y ait pas eu de
rapport fait par qui que ce soit, de rapport écrit, le conseil
éeait informe des événemens de la journée; ces renseignemens,
apportés individuellement par chacun des membres du conscil,
pouvaient suffirc pour faire comprendre au conseil qu'il était
devenu néeessaire de mettre la vi&le en état de sidge. ¥

M. Persil : Comment M. de Polignac avait-il recueilli ces
renseignemens ? En sa qualité de mimstre de la guerre par 1n-
térim, il devait avoir des rapports avec les agens de la police
militaire. A-t-il eu des rapports de cette police militaire ? est-
¢e par ces rapports qu'il a pu juger de la position des esprits?

M, de Polignac : La police militaire n’avait rien i faire avec
moi ce jour-la, Les rapports qui m’étaient fails comme minis-
tre de la guerre ne pouvaient me venir des agens de la police

militaire. J'élais , avant tout, ministre des altlaires étrangéres. |

Je n’€tais ministre de la guerre que par intérim. Le sous-se-
erétaire d’Etat au département de la guerre était le point cen-
tral ol venaient aboutir tous les rapports. Si d-s rapports de
la natare de ceux qu’on siguale ont été fails , ils ont da I'étre
dans ses bureanx.

M. Persil : Les "ministres se croyaient-ils , aprés la mise en
diat de siége, affranchis de toute responsabilité?

M. de Pelignac: Ou a déjh répondu i celle question. Les
ministres ne se croyaient pas degagés de leur responsabilué,
en ce qui a rapport & leurs sctes deministre ; mais 1l n’avaient
rien & faire dans tout ce qui se trouvait dans le cercle des at-
tributions du commandant de la place, de M. le maréchal due
de Raguse.

M. Persil : Vous avez dit que le duc de Raguose vous avait
parlé de ordre d’arrestation d’un certain nombre de per-
sonnes. Que vous a-t-il dit 3 cet égard ?

M. de. Polignac: 1l a dit seulement qu'il avait donné des
ordres. Il m’a cité des noms. Il y avait dans ces noms des per-
sonues que je ne connais pas. Ges ordres dommés par le M. le
maréchal duc de Raguse n'ont pas été exécutés. Il m’a dit lui-
méme qu’il avait envoyé contre-ordre.

M. Persil: Est-ce par vous ou par le duc de Raguse que les
ordres d’arrestation avaient été signés?

M.de Polignac : llsavaient é1é signds parle duc de Raguse.

M., Persil: Sans doule c’était luiqui devait signer ces or-

es, puisqu'il était investi de la puissance militaire. Je de-
mande qui avait donné¢ ces ordres d’arrestation ?

M. de Polignac: Je wai point douné ces ordres.

M. Persil: Vous avez dit qu’il n’y avait pas eu de conseil
depuis le mardi. Pourquoi donc les ministres se sont-ils réu-
nis aux Tuileries, pourquoi y sont-ils restés jusqu'au lendc-
main ? .

M. de Polignac : Je I'ai déjh dit; J’avais, éLé forcé de quitter
P'hétel du ministére des aflaires étrangéres ; voild pourgnoi
e été aux Tuileries avec deax ou trois de mes collégues. Les
autres s’y sont rendus depuis. :

M. Persil : Ainsi voila que fortuitement les ministres res-
tent aux Tuileries; ce qui ressemble parf:itement bienaun
conseil en permanence;; et cepeudant vous dites qu'il n'y a pas
en de conseil.

M. de Martignac : Ce n’est pas la nne question, il e:t
bhien évident, pour tous que c’est Bl de Pargumentation.

M, Persil : Je n’argumente pas; je fixe des faits; je ne tire
aucune conséquence. >

M. de Martignae : Je demande A présenter uneobservation
préjudicielle. k

M. le président : Je ne puis vous accorder la parole.

M. de Martignac : Je proteste contre ce qui se passe en ce
moment. En supposant que MA. les commissaires de la Cham-
bre des députés ont le droit d’adresser des questions aux ac-
cusés , ils ne peuvent se livrer a des argumcutations. { Vives
rumeurs. ) Nous sommes ici dans une situation exceptiounelle.
La pesition des commissaires de la Chambre des députés n’est

pas la méme que celle du minisiére pulitic dans les affaires
criminelles ordinaires. Duns Uétat actuel des choses, je uc
crois pas qu'il scit possible de lai ser adresser une série de
qncstinns aux accuses , snrtout quuml il cony Lcm.a M. le com-
missaire de méler a sex questious des al’gqmuutauons dont les
répouses entrert dans les limites de la du[gnsc. : :

M. le président : La Gour a décidé qu'ii n’y aurait 1pmnt de
migistére public autre que les commissuires de la Chambre.
1ls sont autorisés par clle & en remplir les fonctions. Les dé-
cisions de la Cour sont souveraines ; jai donné {a pavole aux
eommissaires de la Chambre des députés ; la parole leur ap-
partient. 3 e ;

M. Persil : Je demanderai la permission d’ajouter que la
Chambre des députés, représentée ici par ses cominissaires, ne
peut étre assimilée au ministére public. La Lhamhre_ des dépu-
tés est au-dessus du ministére public. Elle exerce directement
un pouvoir. Elle a le droit dadresser des questions, et les ac-
cusés doivent y répondre. Je continuc : :

Comte de Peyronnet , je crvois deveir revenir sur une ques-
tion qui vous a déja été adressée. Votre réponse a été fort ex-
traor(!]inaire, etil importe de fixer Popinion de cette assemblée
et de la France entiére sur la. véritable situation des chosgs.
Comment se fait-il que le dunauche au soir, ayant chez yous
le préfet de police, vous ne luiayez pas donné des ordrestou-
chant ce qui pouvait arriver le lendemain, et surtout que vous
ne lui ayez pas demandé des rapports ? : /

M. de Peyronnet : La répélition de la question qui m’est
faite m’est présentée de telle sorte, qu'elle m'sntorise a dire
quwon n'a pas entendu et recueiili ma réponse. J'ai soigncuse-
ment distivgué ce qui s’est passé dans la journée du a5 et
dans les journées smivantes. J’ai dit que le 25, javais mandé
chez mo1 M. le préfet de police ; j'ai dit el je vépete qu'il est ve-
nu a dix heures; jai (rit et je répéte qu'en ce moment je
lui ai donné des instructions yue je regrette bien de n'avoir pas
écrites et publiées, parce qu’elles me dispenseraient de reve-
nir sur ce point de Paccusation. ( D’une voix forte: ) Vai rem-

li dans cette journée , d'une maniéreé compléte et irréprocha-
Elc, comme je I'ai fuit aprés, tous mes devoirs légaux. Qu’on
ne me parle done plus de 'étonmement gqu’on éprouve de ce
qu'ayant eu des entretiens avec M. le préfet de police , je n'ai
point profité de ces entretiens pour lui donner des instruc-
tlons, )

On m’a demandé les motifs de ma conda'te; j'ai répondu
comme je le devais, je uw’ajouterai rien. Le prési:;enl et 1a no-
ble Cour savent trés hien que Dirsque dans une affaire grave
jlai exprimé une résolution que je crois de devoir et de droit,
c’est une résolution arrétée dans mon esprit et dans ma con-
science, don! je ne m’éearle jamais. .

Je dis enfin que je ne puis donner d’antres cx{)]_i‘cnlmn-s, par
la raison queces explications plus étendues sont déja consignées
dans une procédure éerite qui est & la connaissance des com-
missarres J'ai le droit d'étre surpris qu'ils aient provoqué de
nouveau des réponses qui se trouvent :]ans leur langage méme,
dans leur lingage imprimé.

M. Persil: Les commissaires ne connaissent pas les répon-
ses imprimées dont on parle; ils demanderont & I'accusé si
le lundi , il était ministre de U'intérieur, s'il y avait un k)rél'ct
de police ; ils lui demanderont comment le landi soir il n’a pas
pris des mesures pour assurer Vaction de ce subordonné.
Comme les commissaires ne comprennent pas la réponse de
’accusé, ils sont obligé d’ipsister.

M.de Peyronnet : Je suis convaincu qu’en y réfiéchissant
un peu le commissaire compreadra ponrquoi je n’ajoute rien.
Je m’étonne qu'il ait répélé sa riuestion. Je ne puis penser

w’il ne cennaisse pas ce que jai lu, ear ils Pont éerit, et ils
Uont sans doute pensé avant que je pussele lire.

M. le président ; Vai encore une question i adresser & M.
de Peyrounet : il existe une contradiction dans vos réponses
A cette audience el dans eclles que vausavez faites dans Iins-
truetion. Vous dites a celle audicree que vous avez va M.
Mangin le dimanche soir, tandis que M. Mangin dit qu’il n'a
cu connaissance de ces ordonnances que par le Monitewnr.

M. de Peyronnet : Il avait €1é convenu que dés le mereredi
Jje devais m’entendre avee M. le préfet de police relativement
aux mesures de siireté qu’il était nécessaire de prendre; cette
résolution w’eut pas de suite; et le dimanche soir seulement , &
la sortie du conseil , j"écrivis & M. le préfet de police de venir
me tronver dans la soivée. M. le  préfet de police vint
a dix heares du soir. Je ne lui dis pas avee détal cn
quoi consistaient les ordownances ;' je lui en fis seule-
ment connaitre la nature , et je linvitai 4 redoubler de
soins pour empécher que P'ordre public ne fit compremis, On
ue doit pas étre suwpris de ce que je n’ai pas donné a M. le pré-
fetde police des instructions relatives & la conduite qu’il devait
tenir dans la journde da mardi, a I'occasion de désordres que
Jj'étais bien loin de prévoir. :

. le président: M. le comte de Peyronnct vent-il hien
indi uer le passage da rapport imprimé, auquel il a fait allu-
sion? 2

M. de Peyronnet : Dans ce moment je n'ai pas ce rapport
en main , mais je suis siir qu’apres un moment. de réflexions,
MM. les commissaires sentiront quelle est ma réponse. Je de-
mande qu’on ne me force pas & aller plus loin, {?.u fait , 1l est
certain qu'h dater du lundi, je n’ai en aucun rapport avee M,
le préfet de police. Il est certain, en fait, qne lelandietle
mardi, M. le préfet de la Scine étant venu me trouver, je lui
réponcis que je n'avais pas d’ordres & lui donner.

L’interrogatoire étant ainsi terminé, on procéde & l'audition
des témoins.

Le premier témoin entendu est M. le comte Chabrol de
Cr:uzoﬁ).

M. le président: Vous aven fait partic du ministére du
8 aout, dites-nous quelle part vous y avez prise, et suivaut
quel principe il a opéré ?

M. de C}mbmi: Je pourrais, quantanx délibérations
conseil , me renfermer Aans un silence absolu, mais dans ces
circonstances graves et solennelles, lorsque mon silence pour-
rait ére interprétc contre les accusés, ma conscieuce me dit
de répoundre.

Jene désirais que le repos ; je n’avais pas é1é prévenu de la
formation d’un nouveaw ministére, Je présumais qu’apros les
élections de 1828 il devait y avoir quelques modifications an
ministére. Le 2 aott, M, de Polignae vint chez moi et me dit
que le roi comptait sur mon dévoiment. Il me dit en méme
temps que le roi avait fait choix de lui pourformer un nouyean
ministére. Je lui répondis quejene croyais pas pouvoir-donner
une grande force au systéme dans lequel était organisé le nou-
veau conseil. Je me refusai & y entrer. Un eutrelien politique
s’engagea entre moi et M. de Polignac.Il me dit qu’il s’agissait
non pas de faire un ministére tout nouveau, mais bien d’in-
troduire quelques changemens dans la composition aetuelle
tlu ministére, d’y rattacher des hommes de talent.

Je lui épondis que ma vie Fnli}ic[11e Sait invarigly)
Jevoulais me venlermer dims la lidélité au voj | g, "'-‘Ehh
sance auy lois. M. de Polignac me répondit & son :u“ b
ligne qu’on voulait suivre était celle d’une exacte ﬁ(:iur‘ dueh
Charte et aux lois du royaume (je rapporte ses terme é.h “a
qu’il ne s’agissail pas de former un ministéred’yne s:) llla by
mais, hien 'y laire eutrer des representans (e ;",e l'iéh.
dro, du centre droit el du czulre gauche. Je me dél:_.l‘\'q,

alors i faive partie du conseil. Thiin,
M. le président : Aprés votre entrée au conseq] &
tére se renferma-t-il dans la ligne qu’il avait q'g); * Wiy

qué? e Ty
Le témoin : Jusqu’a ma sortie du conseil , le Minisdy
constamment renfermné dans cetle ligne, et ne s’ps- .‘ Sy
pam ses actes du respect dd @ la Charte et gy l':"“‘ﬂi
reywume, 1 TR dy
1. Que'les ont é1é Jes causes de la retraite de M
Bourdonnaye. — On ne fut pas de son avis dang 1y n, ‘.!e.ll
relative & Ia présidence du evnseil, et il donna s, dé »
— D. Querles ont éié les causes de votve démission ? -:‘3%“
dois déclarer que pendaut tont le temps que je fis lmr|R'.I'
conseil , il ne fut question ni (_I'm'({nm:aurcs, ni '.k*‘
d’Etat. Aucun p. -t de sorlivde Ja Charte et @agip o0 B
les lois duroyaume v.. 1 3% mis sur le tapis. Cepe ul:n’.g;ﬂ s
de la dissidence entre les 2embres du minisiée, J% i
vaincu que le ministére avai. ' esoin d'étre modifis o Con.
s’assurer dans la Chambre une majorité qui lni nia ;
o’ai pas cessé de diriger les délibérations sur ce point,
Le témoin expose ici les deux systémes opposés qui 8¢
rent dans le conseil : celui qu'il soutenait w'ayant pas Préval
se retira. Depuis celte époque il a constainment véey il
d n: un département éloigné. Y Teling
M. de Martignac: Daus le rapport faitila Chambre fos .
putés , relatisement & 'accusation , je remarque qu’un:’h ;
sur la prééminence s'éleva dans le conseil entre fe miuishiﬁ.
vori el un ministre fougueux. Il semblerait qu’une lutte ¢!
tait élevée dans le conseil entre 'orgucil et M'ambition d’unI Y
nistre, et 1'orgueil et I'ambition - autre ministre, Jj i
porte que la Chambre soit fixée sur ce point, et quil .
pliqué comment M. de Polignac arriva i la présidence
seil. Tl importe de savoir si son ambition fu satisfaite
nécessité de le placer 4 la présidence du conseil fut
par un autre que par lui. :

$0il gy
du gy,
» Ougily

qq'il élait agréable au roi de voir M. de Polignac & I téte dy
ministére , et que ce fut cette considération qui le porta 5.‘
présidence, e

Le sccoad témoin entendu est M. de Conrvoisier . anel
garde-des-sceanx. I! déclare qu'sl ne peut donuer de
gnemens sur la formation du ministére du 8 aott , paree g
narriva & Paris qu’a la fin d’aolit. Je fis, dit il, des ohj
pressautes a M. de Polignac sur mon entrée an ministére, §
ma mémoire est exacte, je lui disais qu’il éait difficile, i
sible méme que je fusse appelé au ministére avee un des Men-
bres de la Chamhre anquel j’avais été opposé pendant huit ayg,
]\Ies opinions, ajoutais-je , sont consigneécs rﬁans le Moni&,r
il m’estimpossible d’en changer. Si j’en changeais , i1 fautui
que je me_!arésemasse 4 la Chambre la face couverte d%ignom
nie. Plus Jinsistais, plus M. de Polignae insistait de son eig,

J'allai & Saint-Cloud davs Uintention de ' véitérer au roi e
objectims que javais faites i M. de Polignac. Le roi connaig
sait éja mes objections : il aborda lui-méme la question, gtime
dit que sa_volonté était que Padministration agisse selonly
Charte. Je fus convainca, etj'acceptar les sceaux.

M. de Courvoisier rend comple ensuite des i
(iul s'élevérent dans le ministére, de la retraite de M, ur-
donnaye, des causes qui 'smentrent. « Lors de Ia ret ﬁ!
M. Labourdunnaye, ajoute-t-il, je révenais toujonrs de Saint-
Cloud avec M. de Polignac. Toujours aprés nos conver
tions, M. de Polignac sentait comme moi que le conseil dov
vait étre renouvelé dans un sens qui pat lui conel'ier I"opinim
publique. Le lendemain , ses impressions ne paraissaicnt
les mémes. Il y avait en lui de Phésitation, 1 éait aisé de voie
que sa conyiction rencontrait des obstacles quiil n'était pas e
son pouvoir de vaincre. ;

M. de Conrvoisier rend compte ici des deux lettres qu'il re-
cut de M. Guernan-Rauville. Dans sa letrre du 30 anit ditle
témoin , i! disait g1l regrettait do: n’avoir pas étéfrapné d'une
balle. TL ajontait que mes rasonnemens avaient convaineut
que dans le conseil du roi il avait repoussé et combattu le pro-
jet des ordonnances. ;

M’ Crémicux : Le témoin peut-il donner des dérails surk
maniére dont M. Guernon de Ranville peignait "opinion deh
France et ce qu’il pensait de cette opinion, soit dans les cos-
seils du roi, soit dans des conversations particuliéres.

[P R
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tion devant M le juge dlinstruction de Beaunc. Je me rp-
pelic trés hien gue M. de Guernon-Ranville disart : La Frants
est cenire gauneche. f

M Sauzet, défenseur de M. Chahitelauze : T1 importe de
savoir (\nelleu]linit)n M. de Chabrol a des idées politiques ¢
M. de Chantelanze, et quelles furcut les raisons qui ke déter-
mmérent a le désigner au roi pour ministre de instruclios
publigue. f

M. de Chabrol : Yai long-tenmips counu M. de Chanfe
lauze , je l'ai toujours vu suivre la ligne la plus sage, la plo
modérce, celle dela fidélité au roi et A nos institutions consts
tutionnelles, oA

M Crémieux : Je ferai au témoin la méme t.';m:sliifli L
sujet de M. de Guernon -Ranville, ‘

Le témoin : Je ai toujours vu soutenir avee foree les idées
conslitutionnelles. Il apportait méme dans ces discussions
roideur qui appartient A son caractére. Il s'exprima un
avee tant de force dans le conscil, que je présumai qu'
sorlirait a cotle vecasion. ‘

Il est quatre heures et quart. Avant de lever la sat-
ce, M. le président ordonne d’emmener les aceusés;
recommande au public de ne pas quitter les I.ib_
avant qu’ils soient sortis. Les accusés se retirent tou)ov
dans l¢ méme ordre, et précédés des mémes gardes mi
nicipaux. On remarque qu’en passant devant la Cour!
MM. de Polignac et de Peyronnet saluent plusieurs
en souriint, 1

M. le président : La séance est levie et renvoyee ades
main dix heures, pour la suite des dépositions
moins.

Le Rédacteur cn cht:f,_ gérants |
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reconyy,
M. de Chabrol: Je répondrai franchement que je m !

—_—

M. de Courvoisier : e délensenr me rappille ma déclars-




